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Informationsnummer Innehéllsforteckning Sida

2006/C 36/01

2006/C 36/02

2006/C 36/03

2006/C 36/04

2006/C 36/05

2006/C 36/06

I Meddelanden
Domstolen
DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) den 22 november 2005 i mél C-384/02 (begdran om forhandsav-
gorande frin Kebenhavns Byret): Brottmdlet mot Knud Grengaard och Allan Bang (Direktiv 89/592/
EEG - Insiderhandel — Rojande av insiderinformation till tredjeman — Forbud) .............ccccooeeeniiiiiii, 1

Domstolens dom (andra avdelningen) den 1 december 2005 i mal C-46/03: Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland mot Europeiska gemenskapernas kommission ("Strukturfonder — Aterta-
gande av medel - Villkor — Programmet Manchester/Salford/Trafford 2 (MST 2)") ......cccovvvvviivrennnnns 2

Domstolens dom (stora avdelningen) den 13 december 2005 i mél C-78/03 P: Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Aktionsgemeinschaft Recht und Eigentum eV (Overklagande — Stéd som tyska
myndigheter beviljat for markforviarv — Program som syftar till att privatisera marken och omstruktu-
rera jordbruket i de nya delStaterna) ...........cooouiuuiiiiiiiiiiii e 2

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 24 november 2005 i de forenade malen C-138/03,
C-324/03 och C-431/03: Republiken Italien mot Europeiska gemenskapernas kommission ("Talan om
ogiltigforklaring — Strukturfonder — Samfinansiering — Forordningarna (EG) nr 1260/1999 och
nr 1685/2000 — Villkor for att forskott som nationella organ har utbetalat inom ramen for statliga
stodordningar skall kunna beaktas”) ................uiuuiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 3

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 8 december 2005 i mal C-220/03: Europeiska central-
banken mot Forbundsrepubliken Tyskland ("Protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet
och privilegier — Avtal om Europeiska centralbankens site — Skiljedomsklausul — Fastigheter som hyrs
av ECB — Indirekta skatter som Overvaltras pad hyran”) ..........cooveiiiiiiiiiinniiiiiiiiiiii e 3

Domstolens dom (andra avdelningen) den 1 december 2005 i mal C-301/03: Republiken Italien mot

Europeiska gemenskapernas kommission (Strukturfonder — Stodberittigande utgifter — Anpassning av
programkomplement — AVVISTIIG) ....uuuneeteiiiiiiiie e ettt e ettt e e e ettt e e e et eeeaaes 4

2 (Fortsittning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2006/C 36/07

2006/C 36/08

2006/C 36/09

2006/C 36/10

2006/C 36/11

2006/C 36/12

2006/C 36/13

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (stora avdelningen) den 15 november 2005 i mél C-320/03: Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Osterrike (Fordragsbrott — Artiklarna 28 EG-30 EG — Fri rorlighet
for varor — Artiklarna 1 och 3 i férordning (EEG) nr 881/92 — Artiklarna 1 och 6 i forordning (EEG)
nr 3118/93 — Transporter — Sektoriellt korforbud for lastbilar som vdger mer 4n 7,5 ton och som
anvinds for transport av vissa varor — Luftkvalitet — Skydd for hilsan och miljon — Proportionalitets-
T E V0o 1T PP PRSP

Domstolens dom (Stora avdelningen) den 13 december 2005 i mal C-411/03 (begdran om forhandsav-
gorande fran Landgericht Koblenz): SEVIC Systems AG (Etableringsfrihet — Artiklarna 43 EG och 48
EG — Gransoverskridande fusioner — Avslag pa registrering i ett nationellt handelsregister — Forenli-
BRIET) e et e

Domstolens dom (stora avdelningen) den 13 december 2005 i mél C-446/03 (begiran om férhandsav-
gorande fran High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division): Marks & Spencer plc mot
David Halsey (Her Majesty’s Inspector of Taxes) (Artiklarna 43 EG och 48 EG - Bolagsskatt —
Koncerner — Skattelittnad — Moderbolagens vinst — Avdrag for forluster i dotterbolag som har samma
hemvist som moderbolaget — Tilldtet — Avdrag for forluster som uppkommit i en annan medlemsstat i
ett dotterbolag som har ett annat hemvist &n moderbolaget — Tilldts inte) ...

Domstolens dom (stora avdelningen) den 6 december 2005 i de forenade malen C-453/03, C-11/04,
C-12/04 och C-194/04 (begdran om forhandsavgérande frin High Court of Justice (England & Wales),
Queen’s Bench Division (Administrative Court)(Forenade kungariket), Consiglio di Stato (Italien) och
Rechtbank ’s-Gravenhage (Nederlinderna)): The Queen, pd begdran av: ABNA Ltd (C-453/03), Denis
Brinicombe, BOCM Pauls Ltd, Devenish Nutrition Ltd, Nutrition Services (International) Ltd, Primary
Diets Ltd mot Secretary of State for Health, Food Standards Agency, Fratelli Martini & C. SpA
(C-11/04), Cargill Srl mot Ministero delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero della Salute, Mini-
stero delle Attivita Produttive, Ferrari Mangimi Srl (C-12/04), Associazione nazionale tra i produttori
di alimenti zootecnici (Assalzoo) mot Ministero delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero della
Salute, Ministero delle Attivita Produttive och Nederlandse Vereniging Diervoederindustrie (Nevedi)
(C-194/04) mot Productschap Diervoeder (Hilsopolitik — Foderblandningar — Exakt angivelse av en
varas bestdndsdelar — Asidosittande av proportionalitetsprincipen) ..............ccccevviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn.

Domstolens dom (stora avdelningen) den 6 december 2005 i mal C-461/03 (begdran om férhandsav-
gorande frin College van Beroep voor het bedrijfsleven): Gaston Schul Douane-expediteur BV mot
Minister van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Artikel 234 EG — Skyldighet for nationella
domstolar att begira forhandsavgorande — Ogiltig gemenskapsbestimmelse — Socker — Tilldggsbelopp
for import — Forordning (EG) nr 142395 — Artikel 4) ...

Domstolens dom (fjirde avdelningen) den 24 november 2005 i mal C-506/03: Forbundsrepubliken
Tyskland mot Europeiska gemenskapernas kommission (Finansiellt stod — Genomforbarhetsstudie —
Avtal om 6verldtelse av immateriella rattigheter) ..ot

Domstolens dom (andra avdelningen) den 1 december 2005 i méal C-14/04 (begdran om forhandsav-
gorande frin Conseil d’Etat): Abdelkader Dellas mot Premier Ministre m.fl. ("Socialpolitik — Skydd for
arbetstagares sikerhet och hilsa — Direktiv 93/104/EG — Begreppet arbetstid — Rickvidd — Nationell
lagstiftning som, bland annat vad giller lingsta tillitna arbetstid per vecka, innehéller regler som ar
mer forménliga for arbetstagaren — Bestdimning av arbetstiden vid vissa sociala inrdttningar — Jourtjanst
som innebdr att arbetstagaren mdste vistas pa arbetsplatsen — Perioder av syssloloshet for arbetstagaren
under sddan tjanstgoring — Nationell formel for berdkning av narvarotid, dér tillgodordknandet beror
PA ArDEtets INMEENSIIEL”) .eeviiiuineetitiiiti ettt ettt ettt e e et eeeees

Sida



Informationsnummer

2006/C 36/14

2006/C 36/15

2006/C 36/16

2006/C 36/17

2006/C 36/18

2006/C 36/19

2006/C 36/20

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (andra avdelningen) den 8 december 2005 i mal C-33/04: Europeiska gemenskaper-
nas kommission mot Storhertigdomet Luxemburg ("Fordragsbrott — Telekommunikationer — Direktiv
97/33/EG — Artikel 7.5 — Skyldighet att genom ett fristdende behorigt organ kontrollera att kostnads-
redovisningssystemen efterlevs och att offentliggéra en redogorelse for efterlevnaden — Direktiv 98/10/
EG - Artikel 18.1 och 18.2 — Underldtenhet att pa ett korrekt sitt tillimpa de bestimmelser som anta-
gits betriffande den kontroll av efterlevnaden av kostnadsredovisningssystemet som den nationella
regleringsmyndigheten skall genomfora och det drliga offentliggorandet av en redogérelse for efterlev-
naden — Upptagande till sakprévning — Berdttigat intresse av att fd saken provad — Administrativt
forfarande — Rétten till forsvar — Direktiven 2002/19/EG, 2002/21/EG och 2002/22/EG — Overgéngs-
bestimmelser — Medlemsstaters skyldighet att under inforlivandefristen avhélla sig frdn att vidta
dtgarder som allvarligt kan &dventyra det i direktivet foreskrivna resultatet — Referensanbud om
SAMIETALIK™) oot e

Domstolens dom (tredje avdelningen) den 15 december 2005 i mél C-63/04 (begdran om forhandsav-
gorande fran High Court of Justice (England & Wales), Chancery Division): Centralan Proterty Ltd mot
Commissioners of Customs & Excise (Sjitte mervirdesskattedirektivet — Artikel 20.3 — Anldggningstill-
gdngar — Avdrag for ingdende mervirdesskatt — Jimkning av avdrag — Fast egendom — Overldtelse
genom tva transaktioner som har samband med varandra varav en dr undantagen fran skatt och den
andra skattepliktig — FOrdelning) ..........oovviiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Domstolens dom (stora avdelningen) den 6 december 2005 i mél C-66/04: Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland mot Europaparlamentet och Europeiska unionens rdd (Livsmedel —
Forordning (EG) nr 2065/2003 — Rokaromer — Val av rittslig grund) ....................

Domstolens dom (femte avdelningen) den 24 november 2005 i mal C-136/04 (begdran om foérhand-
savgorande frin Bundesfinanzhof): Deutsches Milch-Kontor GmbH mot Hauptzollamt Hamburg-Jonas
(Exportbidrag — Forordningarna (EEG) nr 804/68, nr 1706/89 och nr 3445/89 — Ost avsedd for bered-
ning i tredjeland) ........ooiiiiiiiiiiii e e

Domstolens dom (stora avdelningen) den 22 november 2005 i mal C-144/04 (begdran om férhandsav-
gorande fran Arbeitsgericht Miinchen): Werner Mangold mot Riidiger Helm (Direktiv 1999/70/EG -
Klausulerna 2, 5 och 8 i ramavtalet om visstidsarbete — Direktiv 2000/78/EG — Artikel 6 — Likabe-
handling i arbetslivet — Aldersdiskriminering) ...........ooouuuuiiieiiiiiiiii e

Domstolens dom (andra avdelningen) den 15 december 2005 i mal C-148/04 (begiran om f6rhand-
savgorande frin Commissione tributaria provinciale di Genova): Unicredito Italiano SpA mot Agenzia
delle Entrate, Ufficio Genova 1 ("Statligt stod — Beslut 2002/581/EG — Skattelittnader som beviljats
banker — Motivering av beslutet — Betecknas som statligt stod — Villkor — Forenlighet med den gemen-
samma marknaden — Villkor — Artikel 87.3 b och ¢ EG — Viktigt projekt av gemensamt europeiskt
intresse — Utveckling av viss verksamhet — Skatteldttnader som har beviljats tidigare — Krav pé aterbe-
talning av stodet — Principen om skydd for beridttigade forvintningar — Rittssidkerhetsprincipen —
ProportionalitetSPIiNCIPEN”) ......eeeeiiiiiiiteeee ettt e e e ettt e e ettt e e e ettt e e e et eeeaees

Domstolens dom (andra avdelningen) den 27 oktober 2005 i de forenade maélen C-187/04 och
C-188/04: Europeiska gemenskapernas kommission mot Republiken Italien (Fordragsbrott — Direktiv
97/37[EEG - Offentlig upphandling av bygg- och anliggningsarbeten — Koncessionsavtal rorande
bygg- och anldggningsarbeten — Regler om publicering) ..............ouuoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e,

Sida
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10

11

(Fortsattning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2006/C 36/21

2006/C 36/22

2006/C 36/23

2006/C 36/24

2006/C 36/25

2006/C 36/26

2006/C 36/27

2006/C 36/28

2006/C 36/29

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (tredje avdelningen) den 1 december 2005 i mal C-213 (begdran om foérhandsavgo-
rande frin Oberster Gerichtshof): Ewald Burtscher mot Josef Stauderer (Fria kapitalrorelser — Artikel
56 EG — Forfarande for avgivande av forsikran om forvirv av fastigheter avsedda att bebyggas —
Transaktionen blir ogiltig med retroaktiv verkan om forvirvaren inger forsikran for sent) .................

Domstolens dom (femte avdelningen) den 15 december 2005 i médl C-250/04: Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Direktiv 2002/19/EG - Tilltrdde till och
samtrafik mellan kommunikationsndt och tillhorande faciliteter — Underlatenhet att inforliva inom
FOTESKIIVEI FTIST) ©.iivesiie et et e e e e e e e e e e e e e e e e eaans

Domstolens dom (femte avdelningen) den 15 december 2005 i mal C-253/04: Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Direktiv 2002/21/EG — Elektroniska
kommunikationsnit och kommunikationstjanster — Gemensamt regelverk — Underldtenhet att inforliva
INOM fOreSKITVEN TTIST) L..\.iiie it

Domstolens dom (femte avdelningen) den 15 december 2005 i mél C-254/04: Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Grekland (Fordragsbrott — Direktiv 2002/02/EG — Elektroniska
kommunikationsnat och kommunikationstjanster — Auktorisation — Underldtenhet att inforliva inom
FOTESKIIVEI FTISE) +.evveeiit st e et e e et e e e e e et e e e e e e e b e et e e et e e e eeeens

Domstolens dom (tredje avdelningen) den 8 december 2005 i méal C-280/04 (begdran om férhandsav-
gorande frdn Vestre Landsret): Jyske Finans A/S mot Skatteministeriet (Sjitte mervirdesskattedirektivet
— Artikel 13 B ¢ — Undantag frn skatteplikt — Undantag frdn skatteplikt for leveranser av varor som
inte berittigar till avdrag for mervirdesskatt — Vidareforsiljning av fordon som ett leasingbolag har
kopt begagnade — Artikel 26a — Sirskilda bestimmelser for forsiljning av begagnade varor) ..............

Domstolens dom (forsta avdelningen) den 24 november 2005 i mal C-366/04 (begiran om férhand-
savgorande frin Unabhingiger Verwaltungssenat Salzburg (Osterrike)): Georg Schwarz mot Biirger-
meister der Landeshauptstadt Salzburg ("Fri rorlighet for varor — Kvantitativa restriktioner — Atgédrder
med motsvarande verkan — Nationella bestimmelser om forbud mot forsiljning av oférpackad
konfektyr i forsdljningsautomater — Livsmedelshygien”) .............ccovviomiiiiiiniiiii

Domstolens dom (sjitte avdelningen) den 17 november 2005 i mal C-378/04: Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Republiken Osterrike (Fordragsbrott — Skydd for arbetstagare — Risker vid
exponering for carcinogener och mutagena dmnen — Underldtenhet att inférliva inom den foreskrivna
FEISTEII) ettt

Domstolens dom (tredje avdelningen) den 1 december 2005 i méal C-394/04 (begiran om férhandsav-
gorande frdn Symvoulio tis Epikrateias: Diagnostiko & Therapeftiko Kentro Athinon-Ygeia AE mot
Ypourgos Oikonomikon (Sjitte mervirdesskattedirektivet — Artikel 13 A.1 b — Undantag fran mervar-
desskatteplikt — Verksamheter som ar ndrbesliktade med sjukhusvard och sjukvédrd — Tillhandahéllande
av telefontjinster och TV-apparater till patienterna — Tillhandahallande av singplatser och maltider till
deras MEALOLJATE) ... eeeeeieiiiii ettt e ettt eeeaaes

Domstolens dom (fjarde avdelningen) den 8 december 2005 i mal C-445/04 (begdran om forhandsav-
gorande frdn Finanzgericht Diisseldorf): Possehl Erzkontor GmbH mot Hauptzollamt Duisburg
(Gemensamma tulltaxan — Tullklassificering — Undernummer 2519 90 10 — Smalt magnesia som fram-
stillts genom smaltning i en ljusbdgsugn av magnesit som dessférinnan brants — Smilt magnesia) ......
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Informationsnummer

2006/C 36/30

2006/C 3631

2006/C 36/32

2006/C 36/33

2006/C 36/34

2006/C 36/35

2006/C 36/36

2006/C 36/37

2006/C 36/38

2006/C 36/39

2006/C 36/40

2006/C 36/41

Innehallsforteckning (Fortsittning)

Domstolens dom (sjitte avdelningen) den 17 november 2005 i mal C-22/05: Europeiska gemenskaper-
nas kommission mot Konungariket Belgien (Fordragsbrott — Direktiv 93/104/EG — Arbetsvillkor —
Arbetstidens forldggning — Underlatenhet att inforliva inom foreskriven frist ) ...........ccccccciiiiiii.

Domstolens dom (femte avdelningen) den 8 december 2005 i mél C-38/05: Europeiska gemenskaper-
nas kommission mot Irland (Férdragsbrott — Forordning (EEG) nr 2847/93 — Kontrollsystem inom
fiskerindringen — Upplysningar angdende de arter och fiskmangder som landats samt fiskeanstrang-
TUILGAT) ettt ettt e e e e e e

Domstolens dom (sjitte avdelningen) den 15 december 2005 i mal C-67/05: Europeiska gemenskaper-
nas kommission mot Forbundsrepubliken Tyskland (Fordragsbrott — Direktiv 2000/60 — Gemen-
skapens dtgirder pa vattenpoltikens omrdde — Direktivet inte genomfort i nationell lagstiftning inom
JSTe N Fe = 1) PRSPPIt

Domstolens dom (femte avdelningen) den 15 december 2005 i mal C-88/05: Europeiska gemenskaper-
nas kommission mot Republiken Finland (Fordragsbrott — Direktiv 2002/59/EG — Underldtenhet att
inforliva inom den foreskrivna friSten) ............ueiiueiiiiniiie e

Domstolens dom (fjarde avdelningen) den 8 december 2005 i mal C-115/05: Europeiska gemenskaper-
nas kommission mot Storhertigdomet Luxemburg (Fordragsbrott — Direktiv 2001/65/EG — Arsbokslut
och sammanstilld redovisning i vissa typer av bolag — Underldtenhet att inforliva inom den foreskrivna
FEISTEII) vttt

Domstolens dom (femte avdelningen) den 17 november 2005 i mél C-131/05: Europeiska gemenskap-
ernas kommission mot Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (Férdragsbrott — Direkt-
iven 79/409/EEG 0ch 92/43[EEG) .........o.oveeeoeeeeeeeeeeeeeeeee e

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) den 27 oktober 2005 i mal C-234/05 (begiran om férhandsav-
gorande fran hof van beroep te Brussel): Minister van Sociale Zaken, Staatssecretaris voor volksgzond-
heid mot BVBA De Backer (Begdran om férhandsavgérande — Avvisning) ............ooeeeeeeeeeeeeiin.

mél C-400/05: Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Hoge Raad der Nederlanden av den 11
november 2005 i mélet mellan B.A.S. Trucks B.V. och Staatssecretaris van Financién .......................

mdl C-401/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Hoge Raad der Nederlanden av den 11
november 2005 i malet mellan VDP Dental Laboratory N.V. och Staatssecretaris van Financién ..........

M4l C-402/05 P: Overklagande, ingett den 17 november 2005 av Yassin Abdullah Kadi, av den dom
som Europeiska gemenskapernas forstainstansritt, andra avdelningen i utdkad sammansittning, har
meddelat den 21 september 2005 i mdl T-315/01: Yassin Abdullah Kadi mot Europeiska unionens
rdd och Europeiska gemenskapernas KOMmISSION ...........ueeueuviimiimiiiiiiiieiee e

mdl C-410/05: Talan mot Republiken Grekland vickt den 21 november 2005 av Europeiska gemen-
skapernas KOMIMIESSION ......uuuuuiietiiiiii et e ettt e e e e e e e e e eeeees

mél C-411/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Juzgado de lo Social nr 33 de Madrid
av den 14 november 2005 i méalet mellan Félix Palacios de la Villa och Cortefiel Servicios SA, José
Marfa Sanz Corral, Martin Tebar Less, intervenient: Ministerio Fiscal ..............ooooviiiiiiiin.
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(Fortsattning pd ndsta sida.)



Informationsnummer

2006/C 36/42

2006/C 36/43

2006/C 36/44

2006/C 36/45

2006/C 36/46

2006/C 36/47

2006/C 36/48

2006/C 36/49

2006/C 36/50

2006/C 36/51

2006/C 36/52

2006/C 36/53

2006/C 36/54
2006/C 36/55

2006/C 36/56

Innehallsforteckning (Fortsittning)

mél C-421/05: Begiran om forhandsavgérande enligt beslut av Rechtbank van Koophandel te Brussel
av den 21 november 2005 i malet mellan N.V. City Motors Groep och N.V. Citroén Belux ...............

mdl C-427/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Commissione Tributaria Regionale di
Genova av den 31 januari 2005 i mélet mellan Porto Antico di Genova SpA och Agenzia delle Entrate
UFHCIO GeNMOVA T ..ottt e e e e e e e e eeeaans

mél C-428/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Finanzgericht Hamburg av den 21 no-
vember 2005 i malet mellan Firma Laub GmbH & Co. Vieh & Fleisch Import-Export och Hauptszol-
Jlamt HAMDUIG-JOIMAS «.eeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e eeeeeeeeeeas

mél C-429/05: Begdran om forhandsavgérande enligt beslut av Tribunal d’instance de Saintes av den
16 november 2005 i malet Max Rampion och Marie-Jeanne Godard mot Franfinance SA och K par K
S S

mdl C-431/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Supremo Tribunal de Justi¢a av den 3
november 2005 i malet mellan Merck Genéricos-Produtos Farmacéuticos, L.da & ena sidan och Merck
& CO. INC och Merck Sharp & Dohme, L.da & andra sidan ..............cooovviiiiieeiiiiiiiineeeeeiin.

mél C-432/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Hogsta domstolen av den 24 november
2005 i malet Unibet (London) Ltd och Unibet (International) Ltd mot Justitiekanslern ......................

mél C-433/05; Begéran om forhandsavgorande enligt beslut av Handens tingsratt av den 21 november
2005 i malet Aklagaren mot Lars Sandstrom ..........oeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

maél C-436/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Hof van Beroep te Antwerpen av den
29 november 2005 i malet mellan 1. Lucien De Graaf 2. Gudula Daniels och belgiska staten .............

mél C-437/05: Begdran om forhandsavgorande enligt beslut av Okresni Soud i Cesky Krumlov av den
28 november 2005 i malet mellan Jan Vorel och Nemocnice Cesky Krumlov ..............coovvvvvvviiinnnn.

mél C-441/05: Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Cour administrative d’appel de Douai
av den 1 december 2005 i malet mellan Roquette Freres och Ministre de l'agriculture, de l'alimenta-
tion, de la péche et de la ruralité ..........coooiiiiiiiiiiii e

mal C-443/05 P: Overklagande, ingivet den 14 december 2005 av Common Market Fertilizers SA
(CMF), av den dom som Europeiska gemenskapernas forstainstansrdtt (forsta avdelningen i utokad
sammansittning) har meddelat den 27 september 2005 i de férenade mélen T-134/03 och T-135/03:
Common Market Fertilizers SA (CMF) mot Europeiska gemenskapernas kommission ........................

mél C-449/05: Talan mot Republiken Italien vickt den 16 december 2005 av Europeiska gemenskap-
ernas KOMIMESSION ........oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e e e e e e

Avskriviing av MEL C-54T/03 ..oiiiiiiiiiee it
Avskrivning av mal C-6704 . ....ooiiiiiiiiiiiiiiiiii e

Avskriviing av MAL C-147/05 .ouuuiiiiiiiiiiiiii et
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Informationsnummer

2006/C 36/57

2006/C 36/58

2006/C 36/59

2006/C 36/60

2006/C 36/61

2006/C 36/62

2006/C 36/63

2006/C 36/64

2006/C 36/65

2006/C 36/66

2006/C 36/67

2006/C 36/68

Innehéllsforteckning (Fortsittning) Sida
AVSKriviing av MAL C-153/05 .oviiiiiiiiiiiiiiii et 27
Avskrivning av mal C-204/05 .....uuiiiiiiiiiiie e 27
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(Meddelanden)

DOMSTOLEN

DOMSTOLEN

DOMSTOLENS DOM

(stora avdelningen)

den 22 november 2005

i madl C-384/02 (begiran om forhandsavgorande frin
Kebenhavns Byret): Brottmdlet mot Knud Grengaard och
Allan Bang (')

(Direktiv 89/592/EEG — Insiderhandel — Rajande av inside-
rinformation till tredjeman — Forbud)

(2006/C 36/01)

(Rdttegangssprak: danska)

[ mal C-384/02, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Kebenhavns Byret
(Danmark), genom beslut av den 14 augusti 2002, som inkom
till domstolen den 25 oktober 2002, i brottmalet mot Knud
Grongaard och Allan Bang, har domstolen (stora avdelningen),
sammansatt av ordféranden V. Skouris, avdelningsordforandena
P. Jann, C.W.A. Timmermans, A. Rosas samt domarna J.-P.
Puissochet, R. Schintgen, S. von Bahr (referent), J.N. Cunha
Rodrigues och R. Silva de Lapuerta, generaladvokat: M. Poiares
Maduro, justitiesekreterare: bitrddande justitiesekreteraren H.
von Holstein, den 22 november 2005 avkunnat en dom i
vilken domslutet har foljande lydelse:

1) Det dar oforenligt med artikel 3 a i radets direktiv 89/592/EEG
av den 13 november 1989 om samordning av foreskrifter om
insiderhandel att en person, som har fitt insiderinformation i
egenskap av arbetstagarrepresentant i ett bolags styrelse eller i
egenskap av medlem av en samarbetskommitté for en koncern rojer
denna information till ordféranden i den fackliga organisation
som representerar dessa arbetstagare och som har utsett den

bergrda personen till medlem av samarbetskommittén. Detta galler
emellertid inte om

— ett ndra samband foreligger mellan rojandet och fullgtrandet
av personens tjdnst, verksambhet eller dligganden, och

— detta réjande dr absolut nédvindigt for att fullgira namnda
tjanst, verksamhet eller aligganden.

Vid bedomningen skall den nationella domstolen, mot bakgrund
av de tillampliga nationella bestammelserna, sdrskilt beakta

— att undantaget fran forbudet mot att rdja insiderinformation
skall tolkas restriktivt,

— att varje extra rojande kan oka risken for att denna informa-
tion anvinds for dndamal som strider mot direktiv 89/592,
och

— hur kanslig insiderinformationen dr.

2) Det dr ofdrenligt med artikel 3 a i direktiv 89/592 att ordfo-
randen i en facklig organisation rojer insiderinformation till
sddana medarbetare som avses i den tredje och den fjdrde fragan,
utom under de villkor som anges i svaret pd den forsta och den
andra fragan.

Vid bedomningen skall den nationella domstolen, mot bakgrund
av de tillampliga nationella bestammelserna, sarskilt beakta de
kriterier som likaledes anges i detta svar.

(') EUT C 7, 11.01.2003.
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DOMSTOLENS DOM

(andra avdelningen)

den 1 december 2005

i mdl C-46/03: Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion (')

("Strukturfonder — Atertagande av medel — Villkor —
Programmet Manchester/Salford/Trafford 2 (MST 2)”)

(2006/C 36/02)

(Rattegdngssprdk: engelska)

[ mdl C C-46/03, Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland (ombud: P. Ormond, R. Caudwell och K.
Manji, bitridda av D. Lloyd-Jones, QC, och S. Lee, barrister)
mot Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: L.
Flynn), med stéd av Europeiska unionens rdd, (ombud: M.
Balta, F. Florindo Gijén och J. Carbery) angdende en talan om
ogiltigforklaring enligt artikel 230 EG, som vickts den 31
januari 2003, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt
av avdelningsordféranden C.W.A. Timmermans, referent, samt
domarna J. Makarczyk, R. Silva de Lapuerta, P. Karis och G.
Arestis, generaladvokat: C. Stix-Hackl, justitiesekreterare: M.
Ferreira den 1 december 2005 avkunnat en dom i vilken dom-
slutet har foljande lydelse:

1) Europeiska gemenskapernas kommissions beslut i skrivelsen av den
22 november 2002 att dterta ett belopp av 11 632 600 euro

avseende utgifter for det operativa programmet Manchester/
Salford/Trafford 2 ogiltigforklaras.

2) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersatta  ritte-
gdngskostnaderna.

3) Europeiska unionens rad skall bara sin rittegdngskostnad.

(') EUT C 70, 22.03.2003

DOMSTOLENS DOM

(stora avdelningen)

den 13 december 2005

i mal C-78/03 P: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Aktionsgemeinschaft Recht und Eigentum eV ()

(Overklagande — Stod som tyska myndigheter beviljat for
markforvirv. — Program som syftar till att privatisera
marken och omstrukturera jordbruket i de nya delstaterna)

(2006/C 36/03)

(Rattegangssprdk: tyska)

Domstolen, stora avdelningen (ordféranden V. Skouris, avdel-
ningsordforandena P. Jann, C. W. A. Timmermans, A. Rosas, K.
Schiemann och J. Makarczyk samt domarna C. Gulmann
(referent), A. La Pergola, J-P. Puissochet, P. Kiris, E. Juhdsz, E.
Levits och A. O Caoimh; generaladvokat: F. G. Jacobs; justitie-
sekreterare: R. Grass, har den 13 december 2005 avkunnat
dom i mdl C-78/03 P, angdende ett overklagande enligt artikel
56 i domstolens stadga, som ingavs den 19 februari 2003,
Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J. Flett
och V. Kreuschitz), i vilket de andra parterna ér: Forbundsre-
publiken Tyskland (ombud: M. Lumma), intervenient i forsta
instans, Aktionsgemeinschaft Recht und Eigentum eV,
Borken (Tyskland), (ombud: M. Pechstein, professeur), sokande i
forsta instans. Domslutet i denna dom har f6ljande lydelse:

1) Den dom som meddelades av Europeiska gemenskapernas
forstainstansrdtt  den 5 december 2002 i mal T-114/00,
Aktionsgemeinschaft Recht und Eigentum mot kommissionen,
upphavs.

2) Den talan som vickts av Aktionsgemeinschaft Recht und
Eigentum eV infor Europeiska gemenskapernas forstainstansritt
om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 22 december
1999 om tillstdnd till statligt stod enligt artiklarna 87 och 88
(f.d. artiklarna 92 och 93) i EG-fordraget awvisas.

3) Aktionsgemeinschaft Recht und Eigentum eV skall ersdtta ritte-
gdngskostnaderna i bada instanserna.

(") EUT C 101, 26.04.2003.
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DOMSTOLENS DOM

(forsta avdelningen)

den 24 november 2005

i de forenade malen C-138/03, C-324/03 och C-431/03: Re-
publiken Italien mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion (')

("Talan om ogiltigforklaring — Strukturfonder — Samfi-

nansiering — Forordningarna (EG) nr 1260/1999 och

nr 1685/2000 — Villkor for att forskott som nationella

organ har utbetalat inom ramen for statliga stodordningar
skall kunna beaktas”)

(2006/C 36/04)

(Rattegdngssprak: italienska)

[ de forenade mélen C-138/03, C-324/03 och C-431/03, Repu-
bliken Italien (ombud: LM. Braguglia, bitridd av advokat A.
Cingolo) mot Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
E. de March och L. Flynn, bitridda av advokat A. Del Ferro),
angdende talan om ogiltigforklaring med stod av artikel 230
EG, vilka vickts genom ansokningar som inkom den 27 mars
2003 (C-138/03), 24 juli 2003 (C-324/03) och 9 oktober
2003 (C-431/03), har domstolen (forsta avdelningen), samman-
satt av avdelningsordforanden P. Jann samt domarna K. Schie-
mann, N. Colneric, ].N. Cunha Rodrigues (referent) och E. Levits,
generaladvokat: J. Kokott, justitiesekreterare: avdelningsdirekt-
oren L. Hewlett, den 24 november 2005 avkunnat en dom i
vilken domslutet har féljande lydelse:

1) Det saknas anledning att doma i mdl C-138/03.

2) Talan ogillas i mal C-324/03.

3) Talan awvisas i mdl C-431/03.

4) Europeiska gemenskapernas kommission skall ersitta rdtte-
gdngskostnaderna i mdl C-138/03.

5) Republiken Italien skall ersitta rdttegangskostnaderna i mdlen C-
324/03 och C-431/03.

(") EUT C 135, 7.6.2003.
EUT C 226, 20.9.2003.
EUT C 304, 13.12.2003.

DOMSTOLENS DOM

(forsta avdelningen)

den 8 december 2005

i médl C-220/03: Europeiska centralbanken mot Férbundsre-
publiken Tyskland (')

("Protokollet om Europeiska gemenskapernas immunitet och

privilegier — Avtal om Europeiska centralbankens site —

Skiljedomsklausul — Fastigheter som hyrs av ECB — Indi-
rekta skatter som Gverviltras pd hyran”)

(2006/C 36/05)

(Rattegdngssprak: tyska)

[ mél C 220/03, Europeiska centralbanken (ombud: C. Zilioli
och M. Benisch, bitridda av advokaterna H.-G. Kamann och M.
Selmayr) mot Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: U.
Forsthoff, bitrddd av advokaten W. Holters), angdende en talan
enligt artikel 238 EG som vickts den 21 maj 2003, har
domstolen (forsta avdelningen), sammansatt av avdelningsord-
foranden P. Jann samt, domarna K. Schiemann (referent), K.
Lenaerts, E. Juhdsz och M. Ilesi¢, generaladvokat: C. Stix-Hackl,
justitiesekreterare: byrddirektoren K. Sztranc, den 8 december
2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Europeiska centralbanken skall ersitta réttegangskostnaderna.

(") EUT C 200, 23.08.2003
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DOMSTOLENS DOM

(andra avdelningen)

den 1 december 2005

i mal C-301/03: Republiken Italien mot Europeiska gemen-
skapernas kommission ()

(Strukturfonder — Stéodberdttigande utgifter — Anpassning
av programkomplement — Avvisning)

(2006/C 36/06)

(Rattegdngssprak: italienska)

[ mal C-301/03, angdende en talan om ogiltigforklaring enligt
artikel 230 EG, som vickts den 2 juli 2003, Republiken
Italien (ombud: LM. Braguglia, bitridd av G. Aiello och
A. Cingolo, avvocati dello Stato) mot Europeiska gemenskap-
ernas kommission (ombud: E. de March och L. Flynn, bitridda
av A. Dal Ferro, avvocato), har domstolen (andra avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden C.W.A. Timmermans
(referent) samt domarna C. Gulmann, R. Schintgen, G. Arestis
och J. Klucka, generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare:
avdelningsdirektoren L. Hewlett, den 1 december 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

1) Talan awisas.

2) Republiken Italien skall ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 226, 20.9.2003.

DOMSTOLENS DOM

(stora avdelningen)

den 15 november 2005

i mil C-320/03: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Osterrike (')

(Fordragsbrott — Artiklarna 28 EG-30 EG — Fri rorlighet

for varor — Artiklarna 1 och 3 i forordning (EEG) nr 881/92

— Atrtiklarna 1 och 6 i forordning (EEG) nr 3118/93 —

Transporter — Sektoriellt korforbud for lastbilar som viger

mer dn 7,5 ton och som anvinds for transport av vissa varor

— Luftkvalitet — Skydd for hilsan och miljon — Proportio-
nalitetsprincipen)

(2006/C 36/07)

(Rattegdngssprak: tyska)

I mdl C-320/03, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: C. Schmidt, W. Wils och G. Braun), med stod av:
Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: W.-D. Plessing och A.
Tiemann, bitrdidda av T. Liibbig, Rechtsanwalt), Republiken
Italien (ombud: LM. Braguglia, bitrddd av G. De Bellis, avvocato
dello Stato), Konungariket Nederlinderna (ombud: H.G.
Sevenster) mot Republiken Osterrike (ombud: E. Riedl och H.
Dossi), angdende en talan om fordragsbrott enligt artikel 226
EG, som vickts den 24 juli 2003, har domstolen (stora avdel-
ningen), sammansatt av ordforanden V. Skouris, avdelningsord-
forandena P. Jann, C.W.A. Timmermans, A. Rosas och K. Schie-
mann samt domarna R. Schintgen (referent), J.N. Cunha Rodri-
gues, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts, P. Karis, E. Juhdsz, G.
Arestis och A. Borg Barthet, generaladvokat: L.A. Geelhoed,
justitiesekreterare: byrddirektoren K. Sztranc, den 15 november
2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har f6ljande lydelse:

1) Republiken Osterrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 28 EG och 29 EG genom att infora ett
korforbud pa en del av motorvigen Inntal A 12 for lastbilar som
viger mer dn 7,5 ton och som anvinds for transport av vissa
varor, till folid av Landeshauptmanns i Tyrolen antagande av en
forordning av den 27 maj 2003 som begrinsar transporterna pd
motorvigen Inntal A 12 (korforbud avseende vissa varor)
(Verordnung des Landeshauptmanns von Tirol, mit der auf der A
12 Inntalautobahn verkehrsbeschrinkende Mafhahmen erlassen
werden (sektorales Fahrverbot)).

2) Talan ogillas i vriga delar.
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3) Republiken Osterrike forpliktas att ersitta rittegdngskostnaderna.

4) Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Italien och Konung-
ariket Nederldanderna skall béra sina rattegdngskostnader.

(") EUT C 226, 20.09.2003.

DOMSTOLENS DOM

(Stora avdelningen)

den 13 december 2005

i mal C-411/03 (begiran om férhandsavgorande fran Land-
gericht Koblenz): SEVIC Systems AG ()

(Etableringsfrihet — Artiklarna 43 EG och 48 EG — Grins-
overskridande fusioner — Avslag pd registrering i ett natio-
nellt handelsregister — Forenlighet)

(2006/C 36/08)

(Rattegdngssprak: tyska)

I médl C-411/03, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Landgericht Koblenz
(Tyskland), genom beslut av den 16 september 2003, som
inkom till domstolen den 2 oktober 2003, i ett forfarande som
anhingiggjorts av SEVIC Systems AG, har domstolen, (stora
avdelningen), sammansatt av ordféranden V. Skouris, avdel-
ningsordforandena P. Jann, C.W.A. Timmermans, A. Rosas och
K. Schiemann samt domarna C. Gulmann (referent), ].N. Cunha
Rodrigues, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts, P. Kiris, E. Juhdsz,
G. Arestis och A. Borg Barthet, generaladvokat: A. Tizzano,
justitiesekreterare: avdelningsdirektoren L. Hewlett,
den 13 december 2005 avkunnat en dom i vilken domslutet
har foljande lydelse:

Artiklarna 43 EG och 48 EG utgor hinder for bestammelser i en
medlemsstat som innebdr att en fusion, varigenom ett bolag uppldses
utan likvidation och overfor alla sina tillgdngar och skulder till ett
annat bolag, inte kan registreras i det nationella handelsregistret om

ett av bolagen har sitt sdte i en annan medlemsstat, trots att en sddan
registrering dr majlig, savida vissa villkor dr uppfyllda, da de bolag
som deltar i fusionen har sina sdten i den forstnamnda medlems-
staten.

(") EUT C 289, 29.11.2003.

DOMSTOLENS DOM

(stora avdelningen)

den 13 december 2005

i mil C-446/03 (begiran om foérhandsavgérande fran High

Court of Justice (England & Wales), Chancery Division):

Marks & Spencer plc mot David Halsey (Her Majesty’s
Inspector of Taxes) ()

(Artiklarna 43 EG och 48 EG — Bolagsskatt — Koncerner

— Skattelittnad — Moderbolagens vinst — Avdrag for

forluster i dotterbolag som har samma hemvist som moderbo-

laget — Tillitet — Avdrag for forluster som uppkommit i en

annan medlemsstat i ett dotterbolag som har ett annat
hemvist in moderbolaget — Tilldts inte)

(2006/C 36/09)

(Rattegdngssprak: engelska)

I mdl C-446/03, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av High Court of Justice
(England & Wales), Chancery Division (Forenade kungariket),
genom beslut av den 16 juli 2003, som inkom till domstolen
den 22 oktober 2003, i mal, har domstolen (stora avdelningen),
sammansatt av ordféranden V. Skouris, avdelningsordforandena
P. Jann, C.W.A. Timmermans och A. Rosas samt domarna C.
Gulmann (referent), A. La Pergola, J].-P. Puissochet, R.
Schintgen, N. Colneric, ]. Klucka, U. Léhmus, E. Levits och A.
O Caoimh, generaladvokat: M. Poiares Maduro, justitiesekrete-
rare: byrddirektoren K. Sztranc, den 13 december 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:
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Artiklarna 43 EG och 48 EG utgor, pd gemenskapsrittens nuvarande
stadium, inte hinder for lagstiftningen i en medlemsstat som generellt
utesluter mdjligheten for ett moderbolag med hemvist i denna
medlemsstat att fran sin beskattningsbara vinst gora avdrag for
forluster som uppkommit i en annan medlemsstat i ett dotterbolag
som dr hemmahorande i den sistnimnda medlemsstaten, trots att en
sddan avdragsmajlighet foreligger for forluster som uppkommit i ett
dotterbolag med hemvist i samma stat som moderbolaget. Det strider
emellertid mot artiklarna 43 EG och 48 EG att utesluta en sidan
avdragsmdjlighet for ett moderbolag med hemvist i den forstnamnda
staten i en situation ddr dotterbolaget med hemvist i en annan
medlemsstat har uttomt de mdjligheter som erbjuds i dess hemviststat
att beakta forluster under det beskattningsdr som avses med av-
dragsyrkandet och betriffande tidigare beskattningsdr, samt dar det
inte finns ndagon mojlighet att forlusterna skulle kunna utnyttjas i dess
hemviststat for framtida beskattningsar, vare sig av dotterbolaget
sjilvt eller av en utomstdende, vilket sdrskilt galler vid en dverldtelse
av dotterbolaget till den utomstdende parten.

() EUT C 304, 13.12.2003.

DOMSTOLENS DOM
(stora avdelningen)
den 6 december 2005

i de forenade malen C-453/03, C-11/04, C-12/04 och C-194/
04 (begiran om forhandsavgorande frin High Court of
Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Admi-
nistrative Court)(Forenade kungariket), Consiglio di Stato
(Italien) och Rechtbank ’s-Gravenhage (Nederlinderna)):
The Queen, pd begiran av: ABNA Ltd (C-453/03), Denis
Brinicombe, BOCM Pauls Ltd, Devenish Nutrition Ltd,
Nutrition Services (International) Ltd, Primary Diets Ltd
mot Secretary of State for Health, Food Standards Agency,
Fratelli Martini & C. SpA (C-11/04), Cargill Srl mot Mini-
stero delle Politiche Agricole e Forestali, Ministero della
Salute, Ministero delle Attivita Produttive, Ferrari Mangimi
Srl (C-12/04), Associazione nazionale tra i produttori di
alimenti zootecnici (Assalzoo) mot Ministero delle Poli-
tiche Agricole e Forestali, Ministero della Salute, Ministero
delle Attivita Produttive och Nederlandse Vereniging Dier-
voederindustrie (Nevedi) (C-194/04) mot Productschap
Diervoeder ()

(Hdlsopolitik — Foderblandningar — Exakt angivelse av en
varas bestindsdelar — Asidosittande av proportionalitets-
principen)

(2006/C 36/10)

(Rattegdngssprak: italienska och nederlindska)

I de forenade malen C-453/03, C-11/04, C-12/04 och C-194/
04, angdende fyra beslut att begira forhandsavgorande enligt

artikel 234 EG, som framstillts av High Court of Justice
(England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative
Court) (Forenade kungariket) (C-453/03), av Consiglio di Stato
(Italien) (C-11/04 och C-12/04) och av Rechtbank ’s-Graven-
hage (Nederlinderna) (C-194/04), genom beslut av den 23
oktober 2003, den 11 november 2003 och den 22 april 2004,
som inkom till domstolen den 27 oktober 2003, den 15
januari respektive den 26 april 2004, i mélen The Queen, pa
begiran av: ABNA Ltd (C-453/03), Denis Brinicombe,
BOCM Pauls Ltd, Devenish Nutrition Ltd, Nutrition
Services (International) Ltd, Primary Diets Ltd mot Secre-
tary of State for Health, Food Standards Agency, Fratelli
Martini & C. SpA (C-11/04), Cargill Stl mot Ministero delle
Politiche Agricole e Forestali, Ministero della Salute, Mini-
stero delle Attivita Produttive, Ferrari Mangimi Srl (C-12/
04), Associazione nazionale tra i produttori di alimenti
zootecnici (Assalzoo) mot Ministero delle Politiche Agri-
cole e Forestali, Ministero della Salute, Ministero delle
Attivita Produttive och Nederlandse Vereniging Diervoe-
derindustrie (Nevedi) (C- 194/04) mot Productschap Dier-
voeder, har domstolen (stora avdelningen) sammansatt av
ordforanden V. Skouris, avdelningsordférandena P. Jann,
C.W.A. Timmermans och A. Rosas (referent) samt domarna N.
Colneric, S. von Bahr, J.N. Cunha Rodrigues, R. Silva de
Lapuerta, P. Kiris, E. Juhdsz, G. Arestis, A. Borg Barthet och M.
llesi¢, generaladvokat: A. Tizzano, justitiesekreterare: avdel-
ningsdirektoren M.-F. Contet och byradirektoren K. Sztranc,
den 6 december 2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har
foljande lydelse:

1. Vid provningen av fraga a i mal C-453/03, den forsta fragan i
de bada malen C-11/04 och C-12/04 samt fraga 1 a i mal C-
194/04 har det inte framkommit ndgon omstindighet som gor
det majligt att fastsld att artikel 1.1 b och 1.4 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2002/2/EG av den 28 januari 2002 om
andring av rddets direktiv 79/373/EEG om avyttring av foder-
blandningar och om upphdvande av kommissionens direktiv
91/357/EEG inte har antagits pd ett giltigt sdtt pd grundval av
artikel 152.4 b EG.

2. Vid provningen av den fidrde fragan i mdl C-12/04 har det inte
framkommit ndgon omstindighet som pdverkar giltigheten av
artikel 1.1 b och 1.4 i direktiv 2002/2 mot bakgrund av princi-
perna om likabehandling och icke-diskriminering.

3. Artikel 1.1 b i direktiv 2002/2, enligt vilken tillverkare av foder-
blandningar dr skyldiga att pd begdran av kunden limna uppgift
om den exakta sammansdttningen av ett foder, dr ogiltig mot
bakgrund av proportionalitetsprincipen. Ddremot har det vid prov-
ningen av fraga ¢ i mal C-453/03, den andra frigan i de bada
madlen C-11/04 och C-12/04 samt fraga 1 ¢ i mdl C-194/04
inte framkommit ndgon omstindighet som paverkar giltigheten av
artikel 1.4 i samma direktiv mot bakgrund av namnda princip.

4. Direktiv 2002/2 skall tolkas sd att tillimpningen av direktivet
inte dr beroende av upprattandet av positivlistan éver foderrdvaror
med deras specifika namn sdsom anges i skdl 10 i detta direktiv.
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5. De behoriga nationella forvaltningsmyndigheterna i de Gvriga
medlemsstaterna fdr inte — dven ndr en domstol i en medlemsstat
funnit att villkoren for att interimistiskt forordna att en gemen-
skapsrdttsakt inte far tillimpas dr uppfyllda, sarskilt om fragan
om rittsaktens giltighet redan har hdnskjutits till domstolen —
interimistiskt forordna att rdttsakten inte far tillimpas fram till
dess att domstolen har uttalat sig om rdttsaktens giltighet. Det
ankommer ndmligen endast pa den nationella domstolen att,
genom att beakta de sirskilda omstindigheterna i varje enskilt fall,
prova om villkoren for beslut om interimistiska dtgarder dr

uppfylida.

EUT C 7, av den 10.1.2004,
EUT C 59, av den 6.3.2004,
EUT C 179, av den 10.7.2004

—
-

DOMSTOLENS DOM

(stora avdelningen)

den 6 december 2005

i mil C-461/03 (begiran om forhandsavgorande frin

College van Beroep voor het bedrijfsleven): Gaston Schul

Douane-expediteur BV mot Minister van Landbouw,
Natuur en Voedselkwaliteit ()

(Artikel 234 EG — Skyldighet for nationella domstolar att

begira forhandsavgorande — Ogiltig gemenskapsbestim-

melse — Socker — Tilliggsbelopp for import — Forordning
(EG) nr 1423/95 — Artikel 4)

(2006/C 36/11)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

[ mal C-461/03, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av College van Beroep
voor het bedrijfsleven (Nederlinderna), genom beslut av den
24  oktober 2003, som inkom till domstolen den
4 november 2003, i madlet Gaston Schul Douane-
expediteur BV mot Minister van Landbouw, Natuur en
Voedselkwaliteit, har domstolen (stora avdelningen), samman-
satt av ordféranden V. Skouris, avdelningsordférandena P. Jann,
CW.A. Timmermans, A. Rosas och ]. Malenovsky samt
domarna  N.  Colneric  (referent), S. von  Bahr,
JN. Cunha Rodrigues, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts,
G. Arestis, A. Borg Barthet och M. Ilesi¢, generaladvokat:
D. Ruiz-Jarabo Colomer, justitiesekreterare: R. Grass, den
6 december 2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har
foljande lydelse:

1) Artikel 234 tredje stycket EG innebdr att en nationell domstol,
mot vars avgoranden det inte finns ndgot rattsmedel enligt natio-
nell lagstiftning, dr skyldig att vinda sig till domstolen med en
fraga avseende giltigheten av bestdmmelser i en forordning, dven
om domstolen tidigare har funnit motsvarande bestammelser i en
liknande forordning ogiltiga.

>

Bestammelserna i artikel 4.1 och 4.2 i kommissionens forordning
(EG) nr 1423/95 av den 23 juni 1995 om tillampningsforeskrif-
ter for import av produkter fran sockersektorn med undantag av
melass dr ogiltiga i den man som det i dessa bestammelser fore-
skrivs att det dari angivna tilldggsbeloppet normalt skall beraknas
pd grundval av det representativa pris som avses i artikel 1.2 i
samma forordning samt att tilliggsbeloppet skall beriknas pd
grundval av cif-importpriset for sandningen i fraga endast om
importoren begdr det.

(') EUT C 7, 10.1.2004.

DOMSTOLENS DOM

(fjirde avdelningen)

den 24 november 2005

i mél C-506/03: Férbundsrepubliken Tyskland mot Europe-
iska gemenskapernas kommission (')

(Finansiellt stod — Genomforbarhetsstudie — Avtal om
overldtelse av immateriella rittigheter)

(2006/C 36/12)

(Rattegangssprak: tyska)

I mal C-506/03, Forbundsrepubliken Tyskland (ombud:
M. Lumma, bitrddd av advokaten C. von Donat) mot Europe-
iska gemenskapernas kommission (ombud: G. Zavvos och
C. Schmidt, bitrddda av advokaten B. Wagenbaur), angdende en
talan om ogiltigforklaring enligt artikel 230 EG, som vickts
den 26 november 2003, har domstolen (fjirde avdelningen),
sammansatt av K. Lenaerts, tillférordnad ordférande pa fjarde
avdelningen, M. Ilesi¢ och E. Levits (referent), generaladvokat:
D. Ruiz-Jarabo Colomer, justitiesekreterare: byrddirektoren
K. Sztranc, den 24 november 2005 avkunnat en dom i vilken
domslutet har foljande lydelse:

1) Talan ogillas.
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2) Forbundsrepubliken Tyskland skall ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 47, 21.2.2004.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 1 december 2005

i mil C-14/04 (begiran om forhandsavgorande frin Conseil
d’Etat): Abdelkader Dellas mot Premier Ministre m.fl. ()

(”Socialpolitik — Skydd for arbetstagares sikerhet och hilsa
— Direktiv 93/104/EG — Begreppet arbetstid — Riickvidd
— Nationell lagstiftning som, bland annat vad giller lingsta
tillitna arbetstid per vecka, innehdller regler som dr mer
formdnliga for arbetstagaren — Bestimning av arbetstiden
vid vissa sociala inrdittningar — Jourtjinst som innebdr att
arbetstagaren mdste vistas pd arbetsplatsen — Perioder av
syssloloshet for arbetstagaren under sddan tjinstgoring —
Nationell formel for berdkning av nirvarotid, ddr tillgodorik-
nandet beror pd arbetets intensitet”)

(2006/C 36/13)

(Rattegdngssprak: franska)

I mal C-14/04, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, ingiven av Conseil d’Brat (Frankrike),
genom beslut av den 3 december 2003, som inkom till
domstolen den 15 januari 2004, i mdlet Abdelkader Dellas,
Confédération générale du travail, Fédération nationale des
syndicats des services de santé et des services sociaux CFDT,
Fédération nationale de l'action sociale Force ouvriere mot
Premier ministre, Ministre des Affaires sociales, du Travail et de
la Solidarité, ytterligare deltagare i rittegdngen: Union des fédé-
rations et syndicats nationaux d’employeurs sans but lucratif du
secteur sanitaire, social et médico-social, har domstolen (andra
avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden C.W.A.
Timmermans samt domarna R. Schintgen (referent), R. Silva de
Lapuerta, S. Karis och G. Arestis, generaladvokat: D. Ruiz-
Jarabo Colomer, justitiesekreterare: avdelningsdirektoren L.
Hewlett, den 1 december 2005 avkunnat en dom i vilken dom-
slutet har foljande lydelse:

Radets direktiv 93/104/EG av den 23 november 1993 om arbetsti-
dens forlaggning i vissa avseenden skall tolkas sd, att det utgor hinder
mot en medlemsstats lagstiftning som, vad galler jourtjdnst som
arbetstagare som arbetar vid sociala och socialmedicinska inrdttningar
utfor och som innebdr att de mdste vara fysiskt ndrvarande pa denna
arbetsplats, foreskriver att vid berakningen av den verkliga arbetstiden
skall ett likvardighetssystem tillimpas, av det slag som dr i fraga i

madlen vid den nationella domstolen, i fall den nationella lagstift-
ningen inte innebdr att samtliga minimikrav i syfte att ge arbetsta-
garna ett effektivt skydd for deras sakerhet och hilsa iakstas.

For det fall den nationella lagstiftningen innehdller en begransning
vad galler hogsta tillatna veckoarbetstid som dr formanligare for
arbetstagarna, dr det endast direktivets minimikrav och begransningar
som dr avgorande for huruvida direktivets skyddsregler har iakttagits.

(') EUT C 59, 6.3.2004.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 8 december 2005

i mdl C-33/04: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Storhertigdomet Luxemburg (!)

("Fordragsbrott —  Telekommunikationer —  Direktiv
97/33/EG — Artikel 7.5 — Skyldighet att genom ett fristd-
ende behorigt organ kontrollera att kostnadsredovisnings-
systemen efterlevs och att offentliggora en redogirelse for
efterlevnaden — Direktiv 98/10/EG — Artikel 18.1 och 18.2
— Underldtenhet att pad ett korrekt sdtt tillimpa de bestim-
melser som antagits betriffande den kontroll av efterlevnaden
av kostnadsredovisningssystemet som den nationella regle-
ringsmyndigheten skall genomfira och det drliga offentliggo-
randet av en redogorelse for efterlevnaden — Upptagande till
sakprévning — Beridttigat intresse av att fi saken provad —
Administrativt  forfarande — Raitten till forsvar —
Direktiven 2002/19/EG, 2002/21/EG och 2002/22/EG —
Overgangsbestimmelser — Medlemsstaters skyldighet att
under inforlivandefristen avhilla sig fran att vidta dtgirder
som allvarligt kan dventyra det i direktivet foreskrivna resul-
tatet — Referensanbud om samtrafik”)

(2006/C 36/14)

(Rattegdngssprak: franska)

I mdl C-33/04, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: W. Wils och M. Schotter) mot Storhertigdomet
Luxemburg (ombud: M. Thill och S. Schreiner, bitridda av A.
Verheyden och F. Bimont, avocats), angdende en talan om
fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som vickts den 29 januari
2004, har domstolen (andra avdelningen), sammansatt av
avdelningsordforanden C.W.A. Timmermans samt domarna R.
Silva de Lapuerta, P. Karis, G. Arestis (referent) och J. Klucka,
generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare: bitradande justi-
tiesekreteraren H. von Holstein, den 8 december 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:
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1) Storhertigdomet Luxemburg har underldtit att uppfylla sina skyl-
digheter dels enligt artikel 7.5 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 97/33/EG av den 30 juni 1997 om samtrafik inom tele-
kommunikation i syfte att sikerstilla samhdllsomfattande tjanster
och samverkan genom tillimpning av principerna om tillhanda-
hdllande av oppna nat (ONP) genom att for dren 1998 och
1999 inte lita ett behorigt fristdende organ kontrollera att redo-
visningssystemen efterlevs och genom att inte offentliggora en
redogorelse om efterlevnaden, dels enligt bestammelserna i
artikel 18.1 och 18.2 i Europaparlamentets och ridets direktiv
98/10/EG av den 26 februari 1998 om tillhandahdllande av
dppna ndtverk (ONP) for taltelefoni och samhallsomfattande
tjgnster for telekommunikation i en konkurrensutsatt milj, vilka
bibehdllits genom artikel 27 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt
regelverk for elektroniska kommunikationsndt och kommunika-
tionstjanster (ramdirektiv) jamford med artikel 16 i Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002
om samhdllsomfattande tjanster och anvindares rattigheter avse-
ende elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjanster
(direktiv om samhdllsomfattande tjdnster), genom att for dr 2000
i praktiken inte pd ett korrekt sdtt tillimpa bestimmelserna om
kontroll av efterlevnaden av kostnadsredovisningssystemet av den
nationella regleringsmyndigheten eller nagot annat behérigt organ
som dr fristdende fran teleorganisationen och godkdnt av denna
regleringsmyndighet.

>

Europeiska gemenskapernas kommission och  Storhertigdomet
Luxemburg skall bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 71, 23.3.2004.

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
den 15 december 2005

i mdl C-63/04 (begiran om forhandsavgorande frin High

Court of Justice (England & Wales), Chancery Division):

Centralan Proterty Ltd mot Commissioners of Customs &
Excise ()

(Sjdtte mervirdesskattedirektivet — Artikel 20.3 — Anligg-

ningstillgingar — Avdrag for ingdende mervirdesskatt —

Jamkning av avdrag — Fast egendom — Overlitelse genom

tvd transaktioner som har samband med varandra varav en

dr undantagen frin skatt och den andra skattepliktig —
Fordelning)

(2006/C 36/15)

(Rattegdngssprak: engelska)

[ médl C-63/04, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av High Court of Justice
(England & Wales), Chancery Division (Forenade kungariket)

genom beslut av den 21 februari 2003 som inkom till
domstolen den 13 februari 2004, i mélet Centralan Proterty Ltd
mot Commissioners of Customs & Excise, har domstolen (tredje
avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden A. Rosas
samt domarna A. La Pergola, J.-P. Puissochet, U. Lohmus, och
A.O Caoimh (referent), generaladvokat: J. Kokott, justitiesekre-
terare: avdelningsdirektoren L. Hewlett, den 15 december 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

Artikel 20.3 i rddets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj
1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig
berikningsgrund, i dess lydelse enligt rddets direktiv 95/7/EG av den
10 april 1995, skall tolkas sd att nar ett hyresavtal avseende en
anldggningstillgdng har ingdtts pd 999 dr med en person mot betal-
ning av ett betydande vederlag och den resterande dganderdtten
(freehold reversion) till denna tillgang tre dagar senare Gverlats till en
annan person for ett mycket mindre belopp, och om dessa transak-
tioner

— har ett oskiljaktigt samband med varandra,

— bestdr av en forsta transaktion som dr undantagen frin skatteplikt
och en andra som dr skattepliktig,

— och om transaktionerna utgor leveranser i den mening som avses i
artikel 5.1 i samma direktiv, pd grund av att ratten att sdsom
agare forfoga over anldggningstillgangen genom dem Gverfors,

skall den ifragavarande varan, till utgdngen av jamkningsperioden,
betraktas som om den anvinds i en rorelse som antas vara delvis
skattepliktig och delvis undantagen fran skatteplikt i proportion till de
bdda transaktionernas virde.

(') EUT C 85, 3.4.2004.

DOMSTOLENS DOM
(stora avdelningen)
den 6 december 2005

i mal C-66/04: Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland mot Europaparlamentet och Europeiska unio-
nens rad ()

(Livsmedel — Forordning (EG) nr 2065/2003 — Rokaromer
— Val av rittslig grund)

(2006/C 36/16)
(Rattegdngssprak: engelska)
I médl C-66/04, Férenade konungariket Storbritannien och
Nordirland (ombud: R. Caudwell och M. Bethell bitridda av

Lord Goldsmith QC, N. Paines QC och T. Ward) mot Europa-
parlamentet (ombud: K. Bradley och M. Moore), Europeiska
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unionens rdd (ombud: M. Sims, E. Karlsson och F. Ruggeri
Laderchi) med stod av Europeiska gemenskapernas kommis-
sion (ombud: J-P Keppenne och N. Yerrel) angdende en talan
om ogiltigforklaring enligt artikel 230 EG, som vickts den 11
februari 2004, har domstolen (stora avdelningen), sammansatt
av ordféranden V. Skouris, avdelningsordforandena P. Jann,
CW.A. Timmermans, A. Rosas och K. Schiemann samt
domarna S. von Bahr, J.N. Cunha Rodrigues, R. Silva de
Lapuerta (referent), K. Lenaerts, P. Kiris, E. Juhdsz, A. Borg
Barthet och M. Ilesi¢, generaladvokat: J. Kokott, justitiesekrete-
rare: byradirektoren K. Sztranc, den 6 december 2005 avkunnat
en dom i vilken domslutet har f6ljande lydelse:

1) Talan ogillas.

2) Firenade konungariket Storbritannien och Nordirland forpliktas
att ersdtta rittegdngskostnaderna.

3) Europeiska gemenskapernas kommission skall béra sin rittegangs-
kostnad.

(") EUT C 94, 17.4.2004

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 24 november 2005

i mdl C-136/04 (begiran om forhandsavgorande frin
Bundesfinanzhof): Deutsches Milch-Kontor GmbH mot
Hauptzollamt Hamburg-Jonas ()

(Exportbidrag —  Férordningarna (EEG) nr 804/68,
nr 1706/89 och nr 3445/89 — Ost avsedd for beredning i
tredjeland)

(2006/C 36/17)

(Rattegdngssprak: tyska)

[ médl C-136/04, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Bundesfinanzhof
(Tyskland), genom beslut av den 3 februari 2004, som inkom
till domstolen den 15 mars 2004, i mélet Deutsches Milch-
Kontor GmbH mot Hauptzollamt Hamburg-Jonas, har
domstolen (femte avdelningen), sammansatt av avdelningsord-
foranden J. Makarczyk samt domarna R. Schintgen och R. Silva
de Lapuerta (referent), generaladvokat: M. Poiares Maduro, justi-
tiesekreterare: byradirektoren B. Fillop, den 24 november 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

Ost som exporterades dr 1990 och som med hénsyn till sin art var
avsedd for beredning i tredjeland kan omfattas av exportbidrag enligt
artikel 17.1 i radets forordning (EEG) nr 804/68 av den 27 juni
1968 om den gemensamma organisationen av marknaden for mjélk
och mjolkprodukter i dess lydelse enligt radets forordning (EEG)
nr 3904/87 av den 22 december 1987, under forutsittning att den,
pd grund av sin art och sammansdttning, klassificeras enligt en av de
produktkoder som dterfinns i bilagan till kommissionens forordning
(EEG) nr 1706/89 av den 15 juni 1989 om exportbidrag inom
mjolk- och mjélkproduktsektorn, sisom dessa definieras enligt export-
bidragsnomenklaturen for jordbruksprodukter i bilagan till kommis-
sionens forordning (EEG) nr 3445/89 av den 15 november 1989
om faststallande av den fullstindiga versionen av den fran och med
den 1 januari 1990 gillande exportbidragsnomenklaturen for jord-
bruksprodukter.

(") EUT C 118, 30.04.2004

DOMSTOLENS DOM

(stora avdelningen)

den 22 november 2005

i mil C-144/04 (begiran om forhandsavgorande frin
Arbeitsgericht Miinchen): Werner Mangold mot Riidiger
Helm ()

(Direktiv 1999/70/EG — Klausulerna 2, 5 och 8 i ramavtalet
om visstidsarbete — Direktiv 2000/78/EG — Artikel 6 —
Likabehandling i arbetslivet — Aldersdiskriminering)

(2006/C 36/18)

(Rattegangssprdk: tyska)

I mél C-144/04, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Arbeitsgericht
Miinchen (Tyskland), genom beslut av den 26 februari 2004,
som inkom till domstolen den 17 mars 2004, i malet Werner
Mangold mot Riidiger Helm, har domstolen (stora avdel-
ningen), sammansatt av ordféranden pd forsta avdelningen P.
Jann, tillférordnad  ordforande,  avdelningsordférandena
CW.A. Timmermans, A. Rosas och K. Schiemann samt
domarna R. Schintgen (referent), S. von Bahr, J.N. Cunha Rodri-
gues, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts, E. Juhdsz, G. Arestis, A.
Borg Barthet och M. Ilesi¢, generaladvokat: A. Tizzano, justitie-
sekreterare: byrddirektoren K. Sztranc, den 22 november 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:
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1. Klausul 8.3 i ramavtalet om visstidsarbete som ingicks den 18
mars 1999 genomfort genom rddets direktiv 1999/70/EG av den
28 juni 1999, om ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av
EFF, UNICE och CEEP skall tolkas pd sd sdtt att den inte utgor
hinder for en nationell bestammelse, sadan som den som dr aktuell
i tvisten vid den nationella domstolen, genom vilken den dlder vid
vilken anstdllningsavtal for begrinsad tid kan ingds utan begrdns-
ningar sdnks, nar syftet dar att framja sysselsattningen och sink-
ningen saknar samband med genomfGrandet av namnda ramavtal.

2. Gemenskapsrdtten och sdrskilt artikel 6.1 i rddets direktiv
2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrdttande av en
allman ram for likabehandling skall tolkas pd sd satt att de utgor
hinder for en nationell bestimmelse som den som dr aktuell i
tvisten vid den nationella domstolen, vilken tilldter att tidsbegran-
sade anstdllningsavtal ingds utan begrdnsningar ndr den anstdllde
it 52 dr, savida det inte foreligger ett direkt samband med ett
tidigare avtal om tillsvidareanstallning med samma arbetsgivare.

Det ankommer pd den nationella domstolen att sakerstdlla att den
allmanna rattsprincipen om forbud mot diskriminering pd grund
av dlder far full verkan genom att underldta att tillimpa alla
nationella bestammelser som dr ofdrenliga med denna princip,
aven om inforlivandefristen for namnda direktiv inte har lopt ut.

(') EUT C 146, 29.5.2004.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 15 december 2005

i mil C-148/04 (begiran om forhandsavgorande frin
Commissione tributaria provinciale di Genova): Unicredito
Italiano SpA mot Agenzia delle Entrate, Ufficio Genova

1()

(”Statligt stod — Beslut 2002/581/EG — Skattelittnader
som beviljats banker — Motivering av beslutet — Betecknas
som statligt stod — Villkor — Forenlighet med den gemen-
samma marknaden — Villkor — Artikel 87.3 b och ¢ EG —
Viktigt projekt av gemensamt europeiskt intresse — Utveck-
ling av viss verksamhet — Skattelittnader som har beviljats
tidigare — Krav pd dterbetalning av stodet — Principen om
skydd for berdttigade forvintningar — Rattssikerhetsprin-
cipen — Proportionalitetsprincipen”)

(2006/C 36/19)
(Rattegdngssprak: italienska)
[ mdl C-148/04, angdende en begdran om forhandsavgérande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av. Commissione tribu-

taria provinciale di Genova (Italien), genom beslut av
den 11 februari 2004 som inkom till domstolen den 23 mars

2004, i malet Unicredito Italiano SpA mot Agenzia delle
Entrate, Ufficio Genova 1, har domstolen (andra avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden C.W.A. Timmermans
samt domarna C. Gulmann (referent), R. Schintgen, G. Arestis
och J. Klucka, generaladvokat: C. Stix-Hackl, justitiesekreterare:
avdelningsdirektoren M. Ferreira, den 15 december 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

1. Vid provningen av fragorna har det inte framkommit ndgra
omstandigheter som kan pdverka giltigheten av kommissionens
beslut 2002/581/EG av den 11 december 2001 om den stodord-
ning som Italien har genomfort till formdn for banker.

2. Artikel 87 EG och foljande artiklar, artikel 14 i radets forordning
(EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsfore-
skrifter for artikel 93 i EG-fordraget och principen om skydd for
berdttigade forvantningar, rittssakerhetsprincipen och proportiona-
litetsprincipen utgor inte hinder for en nationell dtgird som
innebdr krav pd dterbetalning av ett stod, i enlighet med ett
kommissionsbeslut ddr detta stod har befunnits vara ofdrenligt
med den gemensamma marknaden och dir det vid domstolens
provning, med avseende pd samma bestimmelser och principer,
inte har framkommit ndgra omstindigheter som kan pdverka
giltigheten av det omtvistade beslutet.

(') EUT C 118, 30.4.2004.

DOMSTOLENS DOM
(andra avdelningen)
den 27 oktober 2005

i de forenade mélen C-187/04 och C-188/04: Europeiska
gemenskapernas kommission mot Republiken Italien ()

(Fordragsbrott — Direktiv.  97/37/EEG —  Offentlig

upphandling av bygg- och anliggningsarbeten — Konces-

sionsavtal rérande bygg- och anliggningsarbeten — Regler
om publicering)

(2006/C 36/20)

(Rattegdngssprak: italienska)

[ de forenade malen C-187/04 och C-188/04, Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: K. Wiedner,
G. Bambara, avocat) mot Republiken Italien (ombud:
.M. Braguglia, M. Fiorilli, avocat), angdende talan om fordrags-
brott enligt artikel 226 EG, har domstolen (andra avdelningen),
sammansatt av avdelningsordféranden C.W.A. Timmermans
samt domarna J. Makarczyk (referent), R. Silva de Lapuerta,
P. Kairis och J. Klucka, generaladvokat: D. Ruiz-Jarabo Colomer,
justitiesekreterare: R. Grass, den 27 oktober 2005 avkunnat en
dom i vilken domslutet har foljande lydelse:
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1. Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddets direktiv 93/37/EEG av den 14 juni 1993 om
samordning av forfaranden for offentlig upphandling av bygg-
anldggningsarbeten och sarskilt artiklarna 3.1, 11.3, 11.6 och
11.7 i detta direktiv genom att Societa per l'autostrada Brescia-
Verona-Vincenza-Padova pA direkt tilldelats koncessionen att
bygga och skita motorvigarna Valtrompia och Pedemontana
Veneta Ovest av det offentliga organet ANAS SpA, utan fore-
gdende publicering av et meddelande om upphandling, utan att
de nédvandiga villkoren i detta avseende var uppfyllda.

2. Republiken Italien skall ersitta rittegdngskostnaderna.

—
-

EUT C 179, 10.7.2004.
EUT C 168, 26.6.2004.

DOMSTOLENS DOM

(tredje avdelningen)

den 1 december 2005

i mal C-213 (begiran om forhandsavgorande frin Oberster
Gerichtshof): Ewald Burtscher mot Josef Stauderer (')

(Fria kapitalrorelser — Artikel 56 EG — Forfarande for

avgivande av forsikran om forvirv av fastigheter avsedda att

bebyggas — Transaktionen blir ogiltig med retroaktiv verkan
om forvirvaren inger forsikran for sent)

(2006/C 36/21)

(Rattegdngssprak: tyska)

I médl C-213/04, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Oberster Gerichtshof
(Osterrike), genom beslut av den 29 april 2004 som inkom till
domstolen den 19 maj 2004, i malet Ewald Burtscher mot
Josef Stauderer, har domstolen (tredje avdelningen), samman-
satt av avdelningsordforanden A. Rosas samt domarna J. Male-
novsky, J.-P. Puissochet (referent), S. von Bahr och U. Lohmus,
generaladvokat: F.G. Jacobs, justitiesekreterare: byradirektoren
K. Sztranc, den 1 december 2005 avkunnat en dom i vilken
domslutet har foljande lydelse:

Artikel 56.1 EG utgor hinder for tillimpningen av en sddan nationell
lagstiftning som lag om fastighetstransaktioner (Vorarlberger Grund-

verkehrsgesetz) av den 23 september 1993, i dess dndrade lydelse,
enligt vilken fastighetstransaktionen blir ogiltig med retroaktiv verkan
om den foreskrivna forsikran avseende forviry inges for sent.

(') EUT C 190, 24.07.2004

DOMSTOLENS DOM

(femte avdelningen)

den 15 december 2005

i mdl C-250/04: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (')

(Fordragsbrott — Direktiv 2002/19/EG — Tilltride till och
samtrafik mellan kommunikationsndt och tillhérande facili-
teter — Underldtenhet att inforliva inom foreskriven frist)

(2006/C 36/22)

(Rattegdngssprak: grekiska)

I mdl C-250/04, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Zavvos och M. Shotter) mot Republiken Grekland
(ombud: N. Dafniou), angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, som vickts den 14 juni 2004, har domstolen
(femte avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden J.
Makarczyk samt domarna R. Silva de Lapuerta och P. Karis
(referent), generaladvokat: A Tizzano, justitiesekreterare: R.
Grass, den 15 december 2005 avkunnat en dom i vilken dom-
slutet har foljande lydelse:

1) Republiken Grekland har underldtit att fullgora sina skyldigheter
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2002/19/EG av
den 7 mars 2002 om tilltrade till och samtrafik mellan elektro-
niska kommunikationsndt och tillhirande faciliteter (tilltridesdi-
rektivet) genom att inte anta de lagar och andra forfattningar som
ar nodvandiga for att folja detta direktiv.

2) Republiken Grekland skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 201, 7.8.2004.
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DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 15 december 2005

i mdl C-253/04: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (')

(Fordragsbrott — Direktiv 2002/21/EG — Elektroniska

kommunikationsnit och kommunikationstjinster — Gemen-

samt regelverk — Underlitenhet att inforliva inom fore-
skriven frist)

(2006/C 36/23)

(Rattegdngssprak: grekiska)

I mal C-253/04, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Zavvos och M. Shotter) mot Republiken Grekland
(ombud: N. Dafniou), angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, som vickts den 14 juni 2004, har domstolen
(femte avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden J.
Makarczyk samt domarna R. Silva de Lapuerta och P. Karis
(referent), generaladvokat: A Tizzano, justitiesekreterare: R.
Grass, den 15 december 2005 avkunnat en dom i vilken dom-
slutet har foljande lydelse:

1) Republiken Grekland har underlatit att fullgora sina skyldigheter
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG av
den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska
kommunikationsndt och kommunikationstjdnster (ramdirektivet)
genom att inte anta de lagar och andra forfattningar som dr
nodvandiga for att folja detta direktiv.

2) Republiken Grekland skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 201, 7.8.2004.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 15 december 2005

i mal C-254/04: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Grekland (')

(Fordragsbrott — Direktiv 2002/02/EG — Elektroniska
kommunikationsnit och kommunikationstjinster — Auktori-
sation — Underldtenhet att inforliva inom foreskriven frist)
(2006/C 36/24)

(Rattegdngssprak: grekiska)

[ mal C-254/04, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Zavvos och M. Shotter) mot Republiken Grekland

(ombud: N. Dafniou), angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, som vickts den 14 juni 2004, har domstolen
(femte avdelningen), sammansatt av avdelningsordforanden J.
Makarczyk samt domarna R. Silva de Lapuerta och P. Kiiris
(referent), generaladvokat: A Tizzano, justitiesekreterare: R.
Grass, den 15 december 2005 avkunnat en dom i vilken dom-
slutet har foljande lydelse:

1) Republiken Grekland har underldtit att fullgora sina skyldigheter
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2002/20/EG av
den 7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kommunika-
tionsndt och kommunikationstjdnster (auktorisationsdirektivet)
genom att inte anta de lagar och andra forfattningar som dr
nodvindiga for att folja detta direktiv.

2) Republiken Grekland skall ersdtta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 201, 7.8.2004.

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
den 8 december 2005

i mal C-280/04 (begiran om forhandsavgorande frin
Vestre Landsret): Jyske Finans A/S mot Skatteministeriet (!)

(Sjitte mervirdesskattedirektivet — Artikel 13 B ¢ —
Undantag frin skatteplikt — Undantag frin skatteplikt for
leveranser av varor som inte berdttigar till avdrag for
mervirdesskatt — Vidareforsiljning av fordon som ett
leasingbolag har kopt begagnade — Artikel 26a — Siirskilda
bestimmelser for forsiljning av begagnade varor)

(2006/C 36/25)

(Rattegdngssprak: danska)

I mdl C-280/04, angdende en begdran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Vestre Landsret
(Danmark), genom beslut av den 25 juni 2004, som inkom: till
domstolen den 29 juni 2004, i malet Jyske Finans A/S mot
Skatteministeriet, ytterligare deltagare i rittegdngen: Nordania
Finans A/S, BG Factoring A[S, har domstolen (tredje avdel-
ningen), sammansatt av avdelningsordféranden A. Rosas samt
domarna J. Malenovsky (referent), J.-P. Puissochet, S. von Bahr
och U. Lohmus, generaladvokat: L.A. Geelhoed, justitiesekrete-
rare: bitrddande justitiesekreteraren H. von Holstein, den 8
december 2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har
foljande lydelse:
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1. Artikel 13 B ¢ i rddets sjdtte direktiv 77/388/EEG av den 17
maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning
rorande omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervirdes-
skatt: enhetlig berakningsgrund, i dess lydelse enligt radets direktiv
94/5/EG av den 14 februari 1994, skall tolkas sd, att den inte
utgor ndgot hinder for att tillimpa nationell lagstiftning i vilken
det foreskrivs att en skattskyldig persons vidareforsaljning av varor,
som har anvints i personens verksamhet och vars anskaffning
enligt artikel 17.6 i namnda direktiv 77/388, i dndrad lydelse,
inte berdttigar till avdrag for mervirdesskatt, dr mervirdesskatte-
pliktig trots att anskaffningen inte var avdragsgill med anledning
av att de skattskyldiga personer fran vilka varorna anskaffades
saknade majlighet att deklarera mervardesskatten.

2. Artikel 26a A e i sjatte direktivet 77/388, i dess lydelse enligt
direktiv 94/5, skall tolkas sd, att ett foretag som, inom ramen for
sin sedvanliga verksamhet, vidaresiljer fordon som har kopts
begagnade for att anvindas i foretagets leasingverksamhet och
som i forsta hand anskaffades for att leasas och endast i andra
hand for att siljas vidare, kan anser utgora en “skattskyldig dter-
forsaljare” i den mening som avses i artikeln.

() EUT C 228, 11.09.2004.

DOMSTOLENS DOM

(forsta avdelningen)

den 24 november 2005

i mél C-366/04 (begdran om forhandsavgorande fran Unab-
hingiger Verwaltungssenat Salzburg (Osterrike)): Georg
Schwarz mot Biirgermeister der Landeshauptstadt Salz-

burg ()
("Fri rorlighet for varor — Kvantitativa restriktioner —
Atgirder med motsvarande verkan — Nationella bestim-

melser om forbud mot forsiljning av oforpackad konfektyr i
forsdljningsautomater — Livsmedelshygien”)

(2006/C 36/26)

(Rattegdngssprak: tyska)

[ mdl C-366/04, angdende en begdran om forhandsavgérande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Unabhingiger Verwal-

tungssenat Salzburg (Osterrike), genom beslut av den 16
augusti 2004 som inkom till domstolen den 23 augusti 2004, i
mélet Georg Schwarz mot Biirgermeister der Landeshauptstadt
Salzburg, har domstolen (forsta avdelningen) sammansatt av
avdelningsordféranden P. Jann samt domarna J.N. Cunha Rodri-
gues, E. Juhdsz (referent), M. Ilesi¢ och E. Levits, generaladvokat:
L.A. Geelhoed, justitiesekreterare: R. Grass, den 24 november
2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har f6ljande lydelse:

Bestammelserna i artikel 28 EG, artikel 30 EG och artikel 7 i rddets
direktiv 93/43/EEG av den 14 juni 1993 om livsmedelshygien utgor
inte hinder mot en nationell bestimmelse som antagits fore det att
detta direktiv tridde i kraft, enligt vilken det dr forbjudet att i forsalj-
ningsautomater salufora oforpackad konfektyr for vilken socker eller
sotningsmedel anvints vid tillverkningen.

() EUT C 262, 23.10.2004.

DOMSTOLENS DOM

(sjatte avdelningen)

den 17 november 2005

i mdl C-378/04: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Osterrike (')

(Fordragsbrott — Skydd for arbetstagare — Risker vid expo-
nering for carcinogener och mutagena dmnen — Underld-
tenhet att inforliva inom den foreskrivna fristen)

(2006/C 36/27)

(Rattegdngssprak: tyska)

[ mal C-378/04, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: D. Martin et V. Kreuschitz) mot Republiken Oster-
rike (ombud: C. Pesendorfer), angdende en talan om for-
dragsbrott enligt artikel 226 EG, som vickts den 2 september
2004, har domstolen, sammansatt av A. Borg Barthet (referent),
tillférordnad ordférande péd sjitte avdelningen, samt domarna
U. Lohmus och A.O Caoimh, generaladvokat: F.G. Jacobs, justi-
tiesekreterare: R. Grass, den 17 november 2005 avkunnat en
dom i vilken domslutet har foljande lydelse:
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1) Republiken Osterrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddets direktiv 1999/38/EG av den 29 april 1999 om
andring for andra gangen av direktiv 90/394/EEG om skydd for
arbetstagare mot risker vid exponering for carcinogener i arbetet
samt utvidgning av direktivet till mutagena dmnen genom att inte
anta de lagar och andra forfattningar som dr nodvandiga for att
inforliva direktivet fullstindigt.

2) Republiken Osterrike skall ersdtta rdttegdngskostnaderna.

(") EUT C 262, 23.10.2004.

DOMSTOLENS DOM
(tredje avdelningen)
den 1 december 2005

i mil C-394/04 (begiran om forhandsavgorande frin
Symvoulio tis Epikrateias: Diagnostiko & Therapeftiko
Kentro Athinon-Ygeia AE mot Ypourgos Oikonomikon (')

(Sjdtte mervirdesskattedirektivet — Artikel 13 A.1 b —

Undantag fran mervirdesskatteplikt — Verksamheter som dr

nirbesliktade med sjukhusvird och sjukvird — Tillhanda-

hillande av telefontjinster och TV-apparater till patienterna

— Tillhandahdllande av singplatser och maltider till deras
medfoljare)

(2006/C 36/28)

(Rattegangssprak: grekiska)

I de forenade mélen C-394/04 och C-395/04, angdende en
begiran om forhandsavgorande enligt artikel 234 EG, som
framstillts av Symvoulio tis Epikrateias (Grekland), genom
beslut av den 16 juni 2004 som inkom till domstolen den 17
september 2004, i mdlet Diagnostiko & Therapeftiko Kentro
Athinon-Ygeia AE mot Ypourgos Oikonomikon, har domstolen
(tredje avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden A.
Rosas samt domarna J.-P. Puissochet, S. von Bahr, U. Lohmus
och A. O Caoimh (referent), generaladvokat: P. Léger, justitie-
sekreterare: avdelningsdirektoren L. Hewlett, den 1 december
2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har f6ljande lydelse:

1. Det kan i princip inte anses vara fraga om verksamhet som dr
ndarbesliktad med sjukhusvdrd och sjukvdrd i den mening som
avses i artikel 13 A.1 b i i rddets sjdtte direktiv 77/388/EEG av
den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omsdttningsskatter — Gemensamt system for
mervdrdesskatt: enhetlig berdakningsgrund ndr sddana juridiska

personer som avses i denna bestammelse tillhandahdller telefon-
tjanster och hyr ut TV-apparater till patienterna, och inte heller
ndr dessa juridiska personer tillhandahdller singplatser och
maltider till patienternas medfdljare. Det kan endast bli fraga om
en annan bedomning om tjgnsterna dr vasentliga for att upppnd
de behandlingsmdl som efterstrivas med sjukhusvdrden och sjuk-
varden och det grundliggande syftet inte dr att vinna ytterligare
intdkter dt den som tillhandahadller tjdnsterna genom verksamheter
som bedrivs i direkt konkurrens med kommersiella foretag som
maste betala mervirdesskatt.

2. Det ankommer pd den nationella domstolen att med beaktande av
samtliga faktiska omstindigheter i de tvister som den har att
avgora och, i forekommande fall, av innehdllet i de medicinska
ordinationer som de berdrda patienterna erhdllit, faststalla huru-
vida de tillhandahdllna tjgnsterna uppfyller dessa villkor.

(") EUT C 273, 06.11.2004

DOMSTOLENS DOM
(fjirde avdelningen)
den 8 december 2005

i mdl C-445/04 (begiran om forhandsavgorande frin
Finanzgericht Diisseldorf): Possehl Erzkontor GmbH mot
Hauptzollamt Duisburg (')

(Gemensamma tulltaxan — Tullklassificering — Under-

nummer 251990 10 — Smilt magnesia som framstillts

genom smiltning i en ljusbigsugn av magnesit som
dessforinnan brints — Smalt magnesia)

(2006/C 36/29)

(Rattegangssprak: tyska)

I mdl C-445/04, angdende en begiran om foérhandsavgorande
enligt artikel 234 EG, som framstillts av Finanzgericht Diissel-
dorf (Tyskland), genom beslut av den 13 oktober 2004 som
inkom till domstolen den 21 oktober 2004, i malet Possehl
Erzkontor GmbH mot Hauptzollamt Duisburg, har
domstolen (fjarde avdelningen) sammansatt av domarna K.
Lenaerts, tillforordnad ordférande pa fjirde avdelningen, M.
Iesi¢ (referent) och E. Levits, generaladvokat: A. Tizzano, justi-
tiesekreterare: bitrddande justitiesekreteraren H. von Holstein,
den 8 december 2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har
foljande lydelse:
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Smalt magnesia av det slag som ar i fraga i malet vid den nationella
domstolen omfattas av undernummer 2519 90 10 i Kombinerade
nomenklaturen som dterfinns i bilaga I till radets forordning (EEG)
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomen-
klaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt
kommissionens forordning (EG) nr 3115/94 av den 20 december
1994, kommissionens forordning (EG) nr 1359/95 av den 13 juni
1995, kommissionens forordning (EG) nr 2448/95 av den 10
oktober 1995 och kommissionens forordning (EG) nr 3009/95 av
den 22 december 1995.

(") EUT C 314, av den 18.12.2004.

DOMSTOLENS DOM
(sjitte avdelningen)
den 17 november 2005

i mal C-22/05: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Belgien ()

(Fordragsbrott — Direktiv 93/104/EG — Arbetsvillkor —
Arbetstidens forliggning — Underlitenhet att inforliva inom
foreskriven frist )

(2006/C 36/30)

(Rattegdngssprdk: franska)

[ mdl C-22/05, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Rozet och N. Yerrell) mot Konungariket Belgien
(ombud: M. Wimmer), angdende en talan om fordragsbrott
enligt artikel 226 EG, som vickts den 25 januari 2005, har
domstolen (sjdtte avdelningen), sammansatt av avdelningsordfo-
randen J-P. Puissochet samt domarna S. von Bahr och A. Borg
Barthet (referent), generaladvokat J. Kokott, justitiesekreterare
R. Grass den 17 november 2005 avkunnat en dom i vilken
domslutet har foljande lydelse:

1) Konungariket Belgien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artiklarna 1.3 och 17 i ndmnda direktiv, genom att
personer som dr anstdllda pd marknader och ndjesfalt har undan-
tagits fran tillimpningsomrddet for de nationella bestammelserna
om inforlivande av rddets direktiv 93/104/EG av den 23
november 1993 om arbetstidens forliggning i vissa avseenden.

2) Konungariket Belgien skall ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 82, 2.4.2005.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 8 december 2005

i mdl C-38/05: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Irland ()

(Fordragsbrott — Forordning (EEG) nr 2847/93 — Kontroll-

system inom fiskerindringen — Upplysningar angdende de

arter och fiskmingder som landats samt fiskeanstring-
ningar)

(2006/C 36/31)

(Rattegdngssprak: engelska)

[ mél C-38/05, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: B. Doherty) mot Irland (ombud: D. O'Hagan, bitridd
av A. Schuster och E. Fannon), angdende en talan om for-
dragsbrott enligt artikel 226 EG som vickts den 1 februari
2005, har domstolen (femte avdelningen), sammansatt av
avdelningsordforanden J. Makarczyk samt domarna R.
Schintgen och P. Kiiris (referent), generaladvokat: M Poiares
Maduro, justitiesekreterare: R. Grass, den 8 december 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

1) Irland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna
15.4, 18.1 och 19i forsta och tredje strecksatserna i radets
forordning (EEG) 2847/93 av den 12 oktober 1993 om info-
rande av ett kontrollsystem for den gemensamma fiskeripolitiken, i
dess lydelse enligt radets forordning (EG) nr 2635/97 av den 18
december 1997, genom att inte meddela de uppgifter som kravs
enligt dessa bestammelser.

2) Irland skall ersatta rattegdngskostnaderna.

(') EUT C 82, 2.4.2004
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DOMSTOLENS DOM
(sjitte avdelningen)
den 15 december 2005

i mal C-67/05: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Forbundsrepubliken Tyskland (!)

(Fordragsbrott — Direktiv 2000/60 — Gemenskapens
dgtgdrder pd vattenpoltikens omrade — Direktivet inte
genomfort i nationell lagstiftning inom tidsfristen)

(2006/C 36/32)

(Rattegdngssprdk: tyska)

[ mal C-67/05, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: U. Wolker och S. Pardo Quintillan) mot Férbundsre-
publiken Tyskland (ombud: U. Forsthoff), angdende en talan
om fordragsbrott enligt artikel 226 EG, har domstolen (sjdtte
avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden J. Male-
novsky och domarna JP. Puissochet och A. O. Caoimh
(referent), generaladvokat: P. Léger, justitiesekreterare: R. Grass,
den 15 december 2005 avkunnat en dom i vilken domslutet
har foljande lydelse:

1) Forbundsrepubliken Tyskland har dsidosatt sina skyldigheter enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23
oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens
dtgdrder pd vattenpolitikens omrade genom att inte anta nodvin-
diga lagar och administrativa bestdmmelser for att folja bestam-
melserna i direktivet.

2) Forbundsrepubliken Tyskland skall ersatta rattegdngskostnaderna.

(') EUT C 82, 2.4.2005.

DOMSTOLENS DOM
(femte avdelningen)
den 15 december 2005

i mdl C-88/05: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Finland (')

(Fordragsbrott — Direktiv 2002/59/EG — Underldtenhet att
inforliva inom den foreskrivna fristen)

(2006/C 36/33)

(Rattegdngssprak: finska)

I mal C-88/05, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: M. Huttunen och K. Simonsson) mot Republiken

Finland (ombud: A. Guimaraes-Purokoski), angdende en talan
om fordragsbrott enligt artikel 226 EG, som vickts den 14
februari 2005, har domstolen (femte avdelningen), sammansatt
av avdelningsordforanden M.J. Makarczyk, och domarna R.
Schintgen och J. Klucka (referent), generaladvokaten: M. Poiares
Maduro, justitiesekreterare: R. Grass, den 15 december 2005
avkunnat en dom i vilken domslutet har foljande lydelse:

1) Republiken Finland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/59/EG av
den 27 juni 2002 om inrdttande av ett Gvervaknings- och infor-
mationssystem for sjétrafik i gemenskapen och om upphdvande av
rddets direktiv 93/75/EEG genom att inte inom den foreskrivna
fristen anta de lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga
for att folja direktivet.

2) Republiken Finland skall ersdtta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 93, 16.4.2005.

DOMSTOLENS DOM
(fjirde avdelningen)
den 8 december 2005

i mdl C-115/05: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Storhertigdomet Luxemburg (')

(Fordragsbrott — Direktiv 2001/65/EG — Arsbokslut och
sammanstilld redovisning i vissa typer av bolag — Underld-
tenhet att inforliva inom den foreskrivna fristen)

(2006/C 36/34)

(Rattegdngssprak: franska)

I mdl C-115/05, Europeiska gemenskapernas kommission
(ombud: G. Braun) mot Storhertigdomet Luxemburg (ombud: S.
Schreiner), angdende en talan om fordragsbrott enligt artikel
226 EG som vickts den 8 mars 2005, har domstolen
(fjarde avdelningen), sammansatt av avdelningsordféranden K.
Schiemann samt domarna M. Ilesic (referent) och E. Levits,
generaladvokat: C. Stix-Hackl, justitiesekreterare: R. Grass, den
8 december 2005 avkunnat en dom i vilken domslutet har
foljande lydelse:
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1) Storhertigdomet Luxemburg har underldtit att uppfylla sina skyl-
digheter  enligt ~ Europaparlamentets  och  radets  direktiv
2001/65/EG av den 27 september 2001 om dndring av
direktiven 78/660/EEG, 83/349/EEG och 86/635/EEG med
avseende pa virderingsreglerna for drsbokslut och sammanstalld
redovisning i vissa typer av bolag samt i banker och andra finan-
siella institut genom att inte inom den foreskrivna fristen anta de
lagar och andra forfattningar som dr nodvindiga for att folja
direktivet.

2) Storhertigdomet Luxemburg skall ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 106, 30.04.2005.

DOMSTOLENS DOM

(femte avdelningen)

den 17 november 2005

i mdl C-131/05: Europeiska gemenskapernas kommission
mot Forenade konungariket Storbritannien och Nordir-
land (!)

(Fordragsbrott — Direktiven 79/409/EEG och 92/43/EEG)

(2006/C 36/35)

(Rattegdngssprak: engelska)

[ mdl C 131/05, angdende en talan om fordragsbrott enligt
artikel 226 EG, som vickts den 21 mars 2005, Europeiska
gemenskapernas kommission (ombud: M. van Beek, bitridd
av F. Louis och A. Capobianco, avocats) mot Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: N.
Nwaokolo), har domstolen (femte avdelningen), sammansatt av
tillférordnade ordforanden R. Schintgen, R. Silva de Lapuerta
och J. Klucka (referent), generaladvokat: J. Kokott, justitiesekre-
terare: R. Grass, den 17 november 2005 avkunnat en dom i
vilken domslutet har foljande lydelse:

1) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland har under-
latit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 6.1 i rddets
direktiv 79/409/EEG av den 2 april 1979 om bevarande av vilda
faglar och artiklarna 12.2 och 13.1 i rddets direktiv 92/43/EEG

av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur
och vixter i forening med artikel 2.1 i samma direktiv genom att
inte inom den foreskriva fristen vidta nodvindiga dtgdrder for att
folja direktivet.

2) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall ersitta
rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 132, 28.5.2005.

DOMSTOLENS BESLUT

(sjatte avdelningen)

den 27 oktober 2005

i mdl C-234/05 (begiran om forhandsavgorande frin hof
van beroep te Brussel): Minister van Sociale Zaken, Staats-
secretaris voor volksgzondheid mot BVBA De Backer (!)

(Begiran om forhandsavgorande — Avvisning)

(2006/C 36/36)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

I mél C-234/05, angdende en begiran om forhandsavgorande
enligt artikel 234 EG som framstillts av hof van beroep te
Brussel (Belgien), genom beslut av den 25 maj 2005 som
inkom till domstolen den 27 maj 2005, i mélet Minister van
Sociale Zaken, Staatssecretaris voor volksgezonheid mot
BVBA De Backer, har domstolen (sjitte avdelningen) samman-
satt av avdelningsordféranden J. Malenovsky samt domarna A.
La Pergola (referent) och J.-P. Puissochet, generaladvokat: F.G.
Jacob, justitiesckreterare: R. Grass, den 27 oktober 2005
meddelat foljande beslut:

Begiran om forhandsavgorande som framstallts av hof van beroep te
Brussel genom beslut av den 25 maj 2005 skall avvisas.

(") EUT C 205, 20.8.2005.
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Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Hoge Raad
der Nederlanden av den 11 november 2005 i méilet mellan
B.A.S. Trucks B.V. och Staatssecretaris van Financién

(mal C-400/05)

(2006/C 36/37)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

Hoge Raad der Nederlanden begir genom beslut av den 11
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 16
november 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet mellan B.A.S. Trucks
B.V. och Staatssecretaris van Financién betriffande foljande

fraga:

Utgor den omstindigheten att dumprar dven dr konstruerade
for anvindning pa asfalterade allminna vigar, sdsom framgér
av deras kdnnetecknande egenskaper, ett hinder for klassifi-
cering enligt tulltaxenummer 8704 10 i Kombinerade nomen-
klaturen?

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Hoge Raad

der Nederlanden av den 11 november 2005 i mélet mellan

VDP Dental Laboratory N.V. och Staatssecretaris van
Financién

(mal C-401/05)

(2006/C 36/38)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

Hoge Raad der Nederlanden begir genom beslut av den 11
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 16
november 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet mellan VDP Dental
Laboratory N.V. och Staatssecretaris van Financién betriffande
foljande fragor:

1) Skall artikel 13 A e i sjatte mervirdesskattedirektivet ()
tolkas sa att lydelsen “tandproteser som tillhandahalls ... av
tandtekniker” omfattar leveranser av tandproteser som
utfors av en skattskyldig som lagt ut tillverkningen av dessa
tandproteser pd en tandtekniker?

2) Om denna fraga skall besvaras jakande skall da artikel 17.3
a i sjatte mervardesskattedirektivet tolkas sa att en medlems-

stat i vilken ovannimnda leveranser dr undantagna frn
mervardesskatt, dr skyldig att tillita avdrag for dessa leve-
ranser for det fall leveranserna (ndrmare bestimt pa grund
av artikel 28b B.1 forsta strecksatsen i sjitte mervardesskat-
tedirektivet) dger rum i en annan medlemsstat som med
tillimpning av artikel 28.3 a jamte bilaga E punkt 2 i sjdtte
mervardesskattedirektivet inte undantar dessa leveranser fran
mervardesskatt?

—
~

Radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter
- Gemensamt system for mervirdeskatt: enhetlig berikningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1, s. 28).

Overklagande, ingett den 17 november 2005 av Yassin

Abdullah Kadi, av den dom som Europeiska gemenskaper-

nas forstainstansritt, andra avdelningen i utékad samman-

sittning, har meddelat den 21 september 2005 i mal T-

315/01: Yassin Abdullah Kadi mot Europeiska unionens
rdd och Europeiska gemenskapernas kommission

(Mal C-402/05 P)

(2006/C 36/39)

(Rattegdngssprak: engelska)

Yassin  Abdullah Kadi, Jidda (Saudiarabien), har den
17 november 2005 till Europeiska gemenskapernas domstol
overklagat den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansratt, andra avdelningen i utdkad sammansittning, har
meddelat den 21 september 2005 i mal T-315/01: Yassin
Abdullah Kadi mot Europeiska unionens rdd och Europeiska
gemenskapernas kommission. Klaganden foretrdds av Ian
Brownlie, CBE QC, David Anderson, QC, Pushpinder Saini,
barrister, och Guy Martin, solicitor, med delgivningsadress i
Luxemburg.

Klaganden yrkar att domstolen skall
a) upphiva forstainstansrittens dom i dess helhet,

b) faststilla att rddets forordning (EG) nr 881/2002 av den
27 maj 2002 () 4r en nullitet, och

c) forplikta rddet ochfeller kommissionen att ersitta klagan-
dens rittegdngskostnader med anledning av forevarande
overklagande och forfarandet vid forstainstansratten.
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Grunder och huvudargument

Klaganden havdar att forstainstansritten gjorde sig skyldig till
en felaktig rittstillimpning nir den slog fast att artikel 308 EG,
i forening med artiklarna 60 EG och 301 EG, utgjorde en till-
ricklig rittslig grund for forordning nr 881/2002.

Klaganden gor vidare gillande att forstainstansritten gjorde en
felaktig tolkning av de relevanta principerna inom folkritten:

— Forstainstansrittens avgorande sammanflitar frigan om FN-
stadgan som grund for fordragsitaganden med den skilda
fragan om vilken inverkan sdkerhetsrddets beslut har pa
medlemsstaterna.

— Forstainstansritten gjorde sig skyldig till en felaktig ritts-
tillimpning genom att forutsitta att sikerhetsradets resolu-
tioner som antagits inom ramen for kapitel VII i FN-stadgan
automatiskt skall inforas i nationell rtt.

— Forstainstansratten slog felaktigt fast att den numera har
behorighet att prova huruvida sikerhetsradets resolutioner
som antagits inom ramen for kapitel VII i FN-stadgan ir
lagenliga.

— Forstainstansrittens resonemang visar pd en betydande
inkonsekvens vad giller dess bedomning av principen om
jus cogens.

— Forstainstansratten underldt att bedoma den rattsliga bety-
delsen av att sdkerhetsrddet inte lyckats inritta en
oberoende internationell domstol.

(") Radets forordning (EG) nr 881/2002 av den 27 maj 2002 om info-
rande av vissa sarskilda restriktiva dtgarder mot vissa med Usama
bin Ladin, ndtverket al-Qaida och talibanerna associerade personer
och enheter och om upphivande av férordning (EG) nr 467/2001
om forbud mot export av vissa varor och tjanster till Afghanistan,
skdrpning av ﬂygfgrbudet och forlingning av spdrrandet av till-
gdngar och andra finansiella medel betriffande talibanerna i Afgha-
nistan (EGT L 139, 29.5.2002, s. 9-22).

Talan mot Republiken Grekland vickt den 21 november
2005 av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-410/05)
(2006/C 36/40)

(Rattegdngssprak: grekiska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 21 november
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot

Republiken Grekland. Sokanden foretrads av G. Zavvds och
G. Braun vid réttstjansten, med delgivningsadress i Luxemburg.

Sokanden yrkar att domstolen skall

— faststilla att Republiken Grekland har underlatit att uppfylla
sina skyldigheter enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/97/EG av den 4 december 2001 om dndring
av radets direktiv 91/308/EEG om atgirder for att forhindra
att det finansiella systemet anvinds for tvittning av
pengar (') genom att inte anta de lagar och andra forfatt-
ningar som ér nodvindiga for att folja direktivet, och, under
alla omstandigheter, genom att inte underritta kommis-
sionen om sddana dtgarder,

— forplikta Republiken Italien att ersdtta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for inférlivande av direktivet med den nationella ritts-
ordningen l6pte ut den 15 juni 2003.

(") EGT L 344, 28.12.2001, s. 76.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Juzgado

de lo Social nr 33 de Madrid av den 14 november 2005 i

madlet mellan Félix Palacios de la Villa och Cortefiel Servi-

cios SA, José Maria Sanz Corral, Martin Tebar Less, inter-
venient: Ministerio Fiscal

(mal C-411/05)

(2006/C 36/41)

(Rattegdngssprak: spanska)

Juzgado de lo Social nr 33 de Madrid begir genom beslut av
den 14 november 2005, som inkom till domstolens kansli den
22 november 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgérande i malet mellan Félix Pala-
cios de la Villa och Cortefiel Servicios SA, José Marfa Sanz
Corral, Martin Tebar Less, intervenient: Ministerio Fiscal, betrif-
fande foljande fragor:

Foljande fragor hanskjuts till Europeiska gemenskapernas
domstol for ett forhandsavgorande:
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Utg6r principen om likabehandling i artikel 13 EG och i artikel
2.1 i direktiv 2000/78 ('), enligt vilken all diskriminering pa
grund av dlder dr forbjuden, hinder for en nationell bestim-
melse (ndrmare bestimt forsta stycket i den enda 6vergangsbe-
staimmelsen i "lag 14/2005 om villkor i kollektivavtal angdende
uppnéende av ordinarie pensionsalder”) enligt vilken klausuler i
kollektivavtal vari anges att en arbetstagare kan tvdngspensio-
neras av det enda skalet att vederborande har uppnatt ordinarie
pensionsdlder och uppfyller villkoren f6r ritt till avgiftsbaserad
dlderspension enligt den spanska socialforsakringslagstiftningen
ar giltiga?

For det fall att foregaende friga besvaras jakande:

Ar den nationella domstolen med hénsyn till principen om lika-
behandling i artikel 13 EG och i artikel 2.1 i direktiv 2000/78,
enligt vilken all diskriminering pé grund av alder dr forbjuden,
skyldig att inte tillimpa forsta stycket i den enda 6vergdngsbe-
stimmelsen i ndmnda lag 14/2005 i forevarande mal?

(") Rédets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrét-
tande av en allmin ram for likabehandling i arbetslivet (EGT L 303,
s. 16)

Begiran om férhandsavgérande enligt beslut av Rechtbank

van Koophandel te Brussel av den 21 november 2005 i

malet mellan N.V. City Motors Groep och N.V. Citroén
Belux

(mal C-421/05)
(2006/C 36/42)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

Rechtbank van Koophandel te Brussel begir genom beslut av
den 21 november 2005, som inkom till domstolens kansli den
29 november 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgorande i malet mellan N.V. City
Motors Groep och N.V. Citroén Belux betriffande foljande
fraga:

Skall ~artikel 3.6 i kommissionens forordning (EG)
nr 1400/2002 (') av den 31 juli 2002 om tillimpningen av
artikel 81.3 i fordraget pd grupper av vertikala avtal och
samordnade forfaranden inom motorfordonssektorn tolkas s,

att ett franchiseavtal betriffande motorfordon inte fir innehélla
ett uttryckligt avtalsvillkor om upphidvning om det skall kunna
omfattas av undantaget?

(') EUT L 203, s. 30.

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Commis-

sione Tributaria Regionale di Genova av den 31 januari

2005 i malet mellan Porto Antico di Genova SpA och
Agenzia delle Entrate Ufficio Genova 1

(mal C-427/05)

(2006/C 36/43)

(Rattegdngssprdk: italienska)

Commissione Tributaria Regionale di Genova begir genom
beslut av den 31 januari 2005, som inkom till domstolens
kansli den 1 december 2005, att Europeiska gemenskapernas
domstol skall meddela ett forhandsavgorande i mélet mellan
Porto Antico di Genova SpA och Agenzia delle Entrate Ufficio
Genova 1 betriffande foljande fragor:

1) Ar artikel 55 i presidentdekret nr 917 av den 22 december
1986 (i dess lydelse av ar 2000) enligt vilken gemenskaps-
rittsligt stod skall beaktas vid faststillandet av beskatt-
ningsunderlaget for inkomstskatt forenlig med bestim-
melsen i artikel 21.3 i forordning nr 2082/93 (') enligt
vilken ”[bJetalningarna skall goras till de slutliga stodmotta-
garna utan [avdrag och innehallande av belopp] som kan
reducera det stodbelopp som de har rtt till”?

>

Om ovannimnda bestimmelser skall anses oforenliga, giller
denna bedomning endast stod som utbetalas av gemen-
skapsorgan eller giller den dven det stod som anges i det
samlade programdokumentet och som utbetalas av natio-
nella organ?

-
~

EGT L 193, s. 20; svensk specialutgdva, omrdde 14, volym 1, s. 30,
av den 31.7.1993
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Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Finanzge-

richt Hamburg av den 21 november 2005 i milet mellan

Firma Laub GmbH & Co. Vieh & Fleisch Import-Export
och Hauptszollamt Hamburg-Jonas

(mal C-428/05)
(2006/C 36/44)

(Rattegdngssprdk: tyska)

Finanzgericht Hamburg begir genom beslut av den 21
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 2
december 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgérande i maélet mellan Firma Laub
GmbH & Co. Vieh & Fleisch Import-Export och Hauptszollamt
Hamburg-Jonas betriffande foljande fraga:

Skall ett bidrag i den mening som avses i artikel 11.3 forsta
stycket forsta meningen i forordning (EEG) nr 3665/87 (') anses
vara felaktigt utbetalt och saledes foremal for dterbetalning om
formanstagaren limnat in ett dokument som ror betalningen
forst vid aterkravsforfarandet och efter utgdngen av fristen for
att lamna in bevis enligt artiklarna 47.2 och 48.2a i forordning
(EEG) nr 3665/87?

(") EGT L 351, s. 1 (dndrad genom EGT L 77, 1997, 5. 12).

Begiran om forhandsavgorande enligt beslut av Tribunal

d’instance de Saintes av den 16 november 2005 i malet

Max Rampion och Marie-Jeanne Godard mot Franfinance
SA och K par K SAS

(mal C-429/05)
(2006/C 36/45)

(Rattegdngssprdk: franska)

Tribunal d'instance de Saintes begir genom beslut av den 16
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 2
december 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet Max Rampion och
Marie-Jeanne Godard mot Franfinance SA och K par K SAS
betriffande f6ljande fragor:

1) Skall artiklarna 11 och 14 i rddets direktiv 87/102/EEG av
den 22 december 1986 (') tolkas pd sa sitt att de ger
domstolen ratt att tillimpa bestimmelserna om Omsesidig
avhingighet mellan kreditavtalet och avtalet om leverans av
de varor eller tillhandahédllande av de tjanster som skall
finansieras med denna kredit, nir kreditavtalet inte inne-
haller ndgon uppgift om den vara som skall finansieras eller
har ingdtts i form av uppldggning av en kredit utan angi-
vande av den vara som skall finansieras?

>

Har radets direktiv 87/102/EEG av den 22 december 1986
ett mer vidstrackt syfte dn att enbart skydda konsumenter,
sd att det omfattar marknadens organisation och mojliggor
for domstolen att ex officio tillimpa direktivets bestim-
melser?

—
~

Rédets direktiv 87/102 EEG av den 22 december 1986 om tillndrm-
ning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om konsu-
mentkrediter (EGT L 42, s. 48; svensk specialutgdva, omrdde 15,
volym 7, s. 202).

Begiran om férhandsavgérande enligt beslut av Supremo

Tribunal de Justica av den 3 november 2005 i mélet mellan

Merck Genéricos-Produtos Farmacéuticos, L.da & ena sidan

och Merck & CO. INC och Merck Sharp & Dohme, L.da i
andra sidan

(mal C-431/05)

(2006/C 36/46)

(Rattegdngssprdk: portugisiska)

Supremo Tribunal de Justica begir genom beslut av den 3
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 5
december 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i malet mellan Merck Gené-
ricos-Produtos Farmacéuticos, L.da a ena sidan och Merck &
CO. INC och Merck Sharp & Dohme, L.da & andra sidan betrif-
fande foljande fragor:

1) Ar Europeiska gemenskapernas domstol behorig att tolka
artikel 33 i TRIPS-avtalet (')?
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2) For det fall den forsta fragan skall besvaras jakande, 6nskas
svar pa foljande fraga: Skall en nationell domstol, ex officio
eller pd begdran av en part i ett vid den anhdngigt mal,
tillimpa ndmnda artikel?

—
-

Avtalet om handelsrelaterade aspekter av immaterialritter, vilket
aterfinns i bilaga 1 C till avtalet om upprittande av Varldshandelsor-
ganisationen, vilket godkdndes pd Europeiska gemenskapens vignar
- vad betriffar frigor som omfattas av dess behorighet - genom
radets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 (EGT L 336, s.
1, s. 214; svensk specialutgdva, omrdde 11, volym 38, s. 3).

Begiran om forhandsavgérande enligt beslut av Hogsta

domstolen av den 24 november 2005 i madlet Unibet

(London) Ltd och Unibet (International) Ltd mot Justitie-
kanslern

(mal C-432/05)

(2006/C 36/47)

(Rattegdngssprak: svenska)

Hogsta domstolen, begir genom beslut av den 24 november
2005, som inkom till domstolens kansli den 5 december 2005,
att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett
forhandsavgorande i malet Unibet (London) Ltd och Unibet
(International) Ltd mot Justitickanslern betriffande foljande
fragor:

1) Skall gemenskapsrittens krav pd att nationella processuella
regler skall tillhandahélla ett effektivt skydd av den enskildes
rittigheter enligt gemenskapsritten tolkas pd sd sdtt att en
talan om faststillande av att vissa nationella materiella
bestimmelser stdr i strid med artikel 49 EG-fordraget maste
fa foras i det fallet att de materiella bestimmelsernas for-
enlighet med ndmnda artikel eljest endast kan komma att
provas prejudiciellt i tex. ett skadestindsmal, ett madl
rorande Gvertridelse av den nationella materiella bestim-
melsen eller ett drende om rittsprovning?

2) Innebiar gemenskapsrittens krav pa effektivt rittsskydd att
den nationella rittsordningen maste tillhandahalla ett interi-
mistiskt skydd, varigenom nationella regler, som hindrar

utovandet av en pastaddd rattighet grundad pd gemenskaps-
ratten, skall kunna asidosittas i forhallande till den enskilde
for att denne skall kunna utéva denna rattighet till dess
fragan om rattighetens existens har slutligt provats av natio-
nell domstol?

3) Om svaret pa frdga 2 dr ja:

Innebar gemenskapsritten att en nationell domstol, i fall da
nationella bestimmelsers forenlighet med gemenskapsritten
ifrdgasitts, vid en materiell prévning av yrkanden om interi-
mistiskt skydd av gemenskapsrittsliga rattigheter skall
tillimpa nationella bestimmelser om forutsittningarna for
interimistiskt skydd eller skall den nationella domstolen i en
sddan situation till*002ldampa gemenskapsrittsliga kriterier
for interimistiskt skydd?

4) Om svaret pd frdga 3 dr att gemenskapsrittsliga kriterier
skall tillimpas, vilka dr da dessa?

Begiran om forhandsavgorande enhgt beslut av Handens
tingsritt av den 21 november 2005 i malet Aklagaren mot
Lars Sandstrom

(mal C-433/05)

(2006/C 36/48)

(Rattegdngssprak: svenska)

Handens tingsrdtt, begdr genom beslut av den 21 november
2005, som inkom till domstolens kansli den 5 december 2005,
att Europeiska gemenskapernas domstol skall meddela ett
forhandsavgorande i malet Aklagaren mot Lars Sandstrém
betriffande f6ljande fragor:

1 a) Ar Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/44[EG
om indring av direktiv 94/25/EG om tillndrmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar ifrdga om
fritidsbdtar hinder for nationella bestimmelser som
innebdr forbud mot anvindning av vattenskoter pa
annan plats 4n i allmidn farled och vattenomrade for
vilket lokal myndighet meddelat tillstind enligt vatten-
skoterférordningens  (1993:1053, med  dndring
2004:607) 3 § 1 st?
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b) Ar tillitligheten av sddant forbud som avses under a)
beroende av att den lokala myndigheten vid bedomning
av tillstdndsfrdgan enligt 3 § 1 st. tillgodosett kravet att
tillstdnd alltid skall ges f6r omrade dar kriterierna i punk-
terna 1 -3 dr uppfyllda?

2) Hindrar eljest artikel 28-30 i EG-fordraget sddana nationella
bestimmelser om forbud mot anvindning av vattenskoter
som angetts under 1 a), allmant eller endast under villkoret
enligt 1 b) ovan?

3) Oavsett ovanstdende, hindrar avsaknaden av notifiering av
EU-kommissionen fore det nya vattenskoterférbudets anta-
gande den 20 juni 2004 enligt direktiven 83/189/EEG och
98/34/EG sddana nationella bestimmelser som angetts hir
ovan?

Begiran om foérhandsavgérande enligt beslut av Hof van

Beroep te Antwerpen av den 29 november 2005 i mdlet

mellan 1. Lucien De Graaf 2. Gudula Daniels och belgiska
staten

(mal C-436/05)

(2006/C 36/49)

(Rattegdngssprak: nederlindska)

Hof van Beroep te Antwerpen begidr genom beslut av den 29
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 5
december 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i madlet mellan 1. Lucien De
Graaf 2. Gudula Daniels och belgiska staten betriffande
foljande fragor:

1. Ar forordning nr 1408/71 (') tillimplig pd en komplette-
rande krisavgift (ACB) som inforts av den nationelle lagstif-
taren som en alternativ finansiering av systemet for social

trygghet?

2. Har Belgien ritt enligt artikel 39 EG att forplikta en fysisk
person som dr bosatt i Belgien men som (nistan) uteslu-
tande forvdrvsarbetar i en annan medlemsstat att erligga en

kompletterande krisavgift for finansieringen av systemet for
social trygghet, nir den berorde inte dr skyldig att erligga
avgift till systemet for social trygghet i Belgien utan i arbets-
landet, medan alla andra invanare i bosittningslandet som
ar skyldiga att erligga den kompletterande krisavgiften ar
skyldiga att erldgga avgift till systemet for social trygghet i
Belgien?

. Har en medlemsstat enligt artikel 39 EG ritt att gora en

sadan dtskillnad som innebdr att invdnare som bor i ett
grinsomrdde och som arbetar i en annan medlemsstat
beskattas betydligt hdrdare dn invanare som inte bor i grins-
omradet och som ocksd arbetar i en annan medlemsstat?

. Kan en invdnare i en medlemsstat, som nistan uteslutande

forvdrvsarbetar i en annan medlemsstat (A) dberopa prin-
cipen om “den férmdnligaste behandlingen” nir medlems-
staten tillimpar férmanligare skatteregler pd andra invénare
som ocksd nistan uteslutande forvirvsarbetar i en tredje
medlemsstat (B)?

. Utgor artikel 39 EG eller ndgon annan bestimmelse hinder

for att ett bosdttningsland nekar en invdnare som néstan
uteslutande forvirvsarbetar i en annan medlemsstat att gora
skatteavdrag for en sjukforsikringsavgift, nir invinare i
savil bosdttningslandet som arbetslandet som inte utnyttjar
den fria rorligheten for arbetstagare har ritt att gora
liknande skatteavdrag?

. Utgor artikel 39 EG eller ndgon annan bestimmelse hinder

~

for att ett bosdttningsland som villkor for att bevilja skatte-
avdrag for sjukforsakringsavgifter bland annat kraver att den
berorda sjukférsikringen skall ha tecknats hos en sjukkassa
som dr erkind av bosittningslandet, trots att det enligt
bosittningslandets lagstiftning ar juridiskt omojligt for inva-
nare i det landet som anvinder sig av den fria rorligheten
for arbetstagare att teckna en kompletterande sjukforsikring
hos en sddan sjukkassa?

Rédets forordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om
tilléimpnin%en av systemen for social trygghet nar anstillda, egenfo-
retagare eller deras familjer flyttar inom gemenskapen (EGT L 149,
s. 2; svensk specialutgdva, omrade 5, volym 1, s. 57).
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Begiran_om forhandsavgorande enligt beslut av Okresni
Soud i Cesky Krumlov av den 28 november 2005 i malet
mellan Jan Vorel och Nemocnice Cesky Krumlov

(mal C-437/05)
(2006/C 36/50)

(Rattegdngssprak: tjeckiska)

Okresni Soud i Cesky Krumlov begir genom beslut av den 28
november 2005, som inkom till domstolens kansli den 5
december 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol skall
meddela ett forhandsavgorande i mélet mellan Jan Vorel och
Nemocnice Cesky Krumlov betriffande foljande fraga:

Skall en jourhavande likare som invintar arbete pé sin arbets-
plats anses utfora arbete enligt direktiv 93/104/EG (') och enligt
den dom som meddelades av Europeiska gemenskapernas
domstol i mal C-151/02, stadt Kiel mot Norberts Jager?

() EGTL 307, s. 18

Begiran om férhandsavgérande enligt beslut av Cour

administrative d’appel de Douai av den 1 december 2005 i

malet mellan Roquette Fréres och Ministre de I'agriculture,
de I'alimentation, de la péche et de la ruralité

(mal C-441/05)
(2006/C 36/51)

(Rattegdngssprak: franska)

Cour administrative d’appel de Douai begir genom beslut av
den 1 december 2005, som inkom till domstolens kansli den
12 december 2005, att Europeiska gemenskapernas domstol
skall meddela ett forhandsavgorande i malet mellan Roquette
Fréeres och Ministre de lagriculture, de l'alimentation, de la
péche et de la ruralité betraffande f6ljande fragor:

1) Skulle bolaget Roquette Freres otvivelaktigt ha kunnat vicka
talan om ogiltigforklaring direkt vid EG-domstolen av artikel

24.2 i forordning nr 1785/81, (') artikel 27.3 i férordning
nr 2038/1999, (%) artikel 1 i forordning nr 2073/2000, (°)
artikel 11.2 i forordning nr 1260/2001, (*) artikel 1 i
forordning nr 1745/2002 () och av artikel 1 i forordning
nr 1739/2003 ()2

2) For det fall bolaget Roquette Fréres anses ha ritt att dberopa
att namnda bestimmelser dr rittsstridiga, onskas svar pa
fragan huruvida artikel 24.2 i forordning nr 1785/81,
artikel 27.3 i forordning nr 2038/1999, artikel 1 i forord-
ning nr 2073/2000, artikel 11.2 i férordning nr 1260/2001,
artikel 1 i forordning nr 1745/2002 och av artikel 1 i
forordning nr 1739/2003, i den del det i dessa bestim-
melser faststills hogsta tillitna baskvantiteter f6r produktion
av isoglukos for Frankrike (fastlandet), utan hinsyn till det
isoglukos som producerades i denna medlemsstat under
perioden den 1 november 1978-30 april 1979 som mellan-
produkt for framstillning av andra forsiljningsprodukter, ar
giltiga.

(") Radets forordning (EEG) nr 1785/81 av den 30 juni 1981 om den

gemensamma organisationen av marknaden for socker (EGT L 177,
s. 4; svensk specialutgdva omrade 3, volym 13, s. 110).

(%) Radets forordning (EG) nr 2038/1999 av den 13 september 1999
om den gemensamma organisationen av marknaden for socker
(EGT L 252, s. 1).

(*) Kommissionens férordning (EG) nr 2073/2000 av den 29
september 2000 om en minskning av den garanterade kvantiteten
inom ramen for systemet med produktionskvoter for sektorn for
socker samt av raffinaderierna beriknade maximala behov av leve-
ranser inom ramen for ordningen med formansimport for regle-
ringsdret 2000/2001 (EGT L 246, s. 38).

Rédets forordning (EG) nr 1260/2001 av den 19 juni 2001 om den
gemensamma organisationen av marknaden fér socker (EGT L 178,
s. 1).

() Kommissionens férordning (EG) nr 1745/2002 av den 30
september 2002 om en minskning av den garanterade kvantiteten
inom ramen for systemet med produktionskvoter for sockersektorn
samt av raffinaderierna beriknade maximala behov av leveranser
inom ramen for ordningen med forménsimport for regleringséret
2002/2003 (EGT L 263, s. 31).

(°) Kommissionens férordning (EG) nr 1739/2003 av den 30

september 2003 om en minskning av den garanterade kvantiteten

inom ramen f6r produktionskvoter for sockersektorn samt av raffi-
naderierna beriknade maximala behov av leveranser inom ramen

for formansimport for regleringsaret 2003/2004 (EUT L 249, s. 38).

—
=
=
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Overklagande, ingivet den 14 december 2005 av Common

Market Fertilizers SA (CMF), av den dom som Europeiska

gemenskapernas forstainstansritt (forsta avdelningen i

utdkad sammansittning) har meddelat den

27 september 2005 i de forenade malen T-134/03 och T-

135/03: Common Market Fertilizers SA (CMF) mot Euro-
peiska gemenskapernas kommission

(mal C-443/05 P)

(2006/C 36/52)

(rattegdngssprdk: franska)

Common  Market  Fertilizers SA  (CMF) har  den
14 december 2005 till Europeiska gemenskapernas domstol
overklagat den dom som Europeiska gemenskapernas forstain-
stansritt (forsta avdelningen i utokad sammansittning) har
meddelat den 27 september 2005 i de forenade mélen T-134/
03 och T-135/03, Common Market Fertilizers SA (CMF) mot
Europeiska gemenskapernas kommission. Klaganden foretrids
av A. Sutton och N. Flandin, avocats.

Klaganden yrkar att domstolen skall
— upphdva den 6verklagade domen i sin helhet,

— bifalla de yrkanden som klaganden har framstillt i forsta
instans,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna i
savdl overklagandeforfarandet som forfarandet i forsta
instans.

Grunder och huvudargument

Klaganden har till st6d for sitt yrkande om upphivande anfort
att forstainstansritten har gjort sig skyldig till fyra fall av
felaktig rdttstillimpning bestdende av:

— en ofullstindig redogorelse for de tillimpliga bestimmel-
serna, vilket gav upphov till en felaktig tolkning av férord-
ning nr 3319/94 (') och de villkor som krivs for att
tillimpa en sdrskild tull liksom en felaktig rittslig tolkning
savitt avser den radfrdgade kommitténs natur,

— en ofullstindig redogorelse for bakgrunden, vilket ledde till
en felaktig uppfattning av densamma och till att férordning
nr 3319/94 tillimpades felaktigt med avseende pé fragan
huruvida det var friga om indirekt fakturering,

— en felaktig rattslig tolkning savitt avser asidosittandet av
viasentliga formforeskrifter, och i synnerhet savitt avser den
radfrdgade kommitténs rattsliga natur, och

— en felaktig rdttslig tolkning av villkoren for att tillimpa
artikel 239 i tullkodexen for gemenskapen, (%) i synnerhet
villkoret att uppenbar vardsloshet inte far foreligga.

—
~

Rédets forordning (EG) nr 3319/94 av den 22 december 1994 om
slutfiltig antidumpningstull pd import av karbomidammoniumni-
tratlosning med ursprung i Bulgarien och Polen, exporterad av
foretag som inte dr undantagna fran tullen, samt slutgiltigt uttag av
den inforda provisoriska tullen (EGT L 350, s. 20; svensk specialut-
gdva, omrdde 11, volym 34, s. 74).

Rédets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om
inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (EGT L 302, s. 1;
svensk specialutgdva, omrade 2, volym 16, s. 4).

—
S
~=

Talan mot Republiken Italien vickt den 16 december 2005
av Europeiska gemenskapernas kommission

(mal C-449/05)

(2006/C 36/53)

(Rattegdngssprak: italienska)

Europeiska gemenskapernas kommission har den 16 december
2005 vickt talan vid Europeiska gemenskapernas domstol mot
Republiken Italien. Sokanden foretrads av C. Cattabriga och L.
Visaggio, bdda i egenskap av ombud.

Sokanden yrkar att domstolen skall

1) faststilla att Republiken Italien har underltit att uppfylla
sina skyldigheter enligt artikel 14.1 forsta stycket i Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2003/99/EG (') av den 17
november 2003 om &vervakning av zoonoser och zoono-
tiska smittdmnen, om dndring av rddets beslut
90/424[EEG () och om upphdvande av radets direktiv
92/117[EEG (}) genom att inte anta de lagar och andra
forfattningar som dr nodvindiga for att folja direktivet, och,
under alla omstindigheter, genom att inte underritta
kommissionen om sddana atgarder,
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2) forplikta Republiken Italien att ersitta rittegdngskostna-
derna.

Grunder och huvudargument

Fristen for inforlivande av direktivet l6pte ut den 12 april
2004.

() EUT L 325, s. 31.
() EGT L 224, s. 19.
() EGTL 62, s. 38.

Avskrivning av mal C-541/03 ()
(2006/C 36/54)
(Rdttegangssprak: tyska)

Genom beslut av den 7 oktober 2005 har ordféranden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskrivning
av. mdl C-541/03, (begdran om forhandsavgorande fran
Oberster Gerichtshof): Lambert Roodbeen mot Republiken
Osterrike.

(') EUT L 59, 6.3.2004

Avskrivning av mél C-67/04 ()
(2006/C 36/55)
(Rattegangssprak: grekiska)

Genom beslut av den 10 november 2005 har ordforanden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskrivning
av mal C-67/04, Europeiska gemenskapernas kommission mot
Republiken Grekland.

(") EUT C 94, 14.04.2004.

Avskrivning av mdl C-147/05 ()
(2006/C 36/56)
(Rattegdangssprak: nederlindska)

Genom beslut av den 14 november 2005 har ordforanden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskrivning
av mal C-147/05, Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Nederldnderna.

(") EUT C 143 av den 11.06.2005

Avskrivning av mdl C-153/05 ()
(2006/C 36/57)
(Rattegangssprdk: tyska)

Genom beslut av den 11 oktober 2005 har ordforanden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskrivning
av. mal C-153/05, Europeiska gemenskapernas kommission
mot Republiken Osterrike.

(") EUT C 143, 11.06.2005.

Avskrivning av mal C-204/05 ()
(2006/C 36/58)
(Rattegdngssprdk: franska)

Genom beslut av den 17 november 2005 har ordféranden for
Europeiska gemenskapernas domstol férordnat om avskrivning
av mdl C-204/05, Europeiska gemenskapernas kommission
mot Konungariket Belgien.

(") EUT C 171 av den 09.07.2005.
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FORSTAINSTANSRATTEN

Forstainstansrittens dom av den 29 november 2005 —
Britannia Alloys & Chemicals mot kommissionen

(mal T-33/02) ()

(Konkurrens — Artikel 81 EG — Konkurrensbegrinsande

samverkan — Marknaden for zinkfosfat — Boter — Artikel

15.2 i forordning nr 17 — Relevant omsittning — Talan om
ogiltigforklaring)

(2006/C 36/59)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Britannia Alloys & Chemicals Ltd (Gravesend, For-
enade kungariket) (ombud: S. Mobley, H. Bardell och M.
Commons, solicitors)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: R.

Wainwright och F. Castillo de la Torre)

Saken

Talan om delvis ogiltigférklaring av kommissionens beslut
2003/437/EG av den 11 december 2001 om ett forfarande
enligt artikel 81 i EG-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet
(drende COMP/[E-1/37.027 — Zinkfosfat) (EGT L 153, 2003, s.
1) eller i andra hand en begdran om nedsittning av det botesbe-
lopp som s6kanden dlagts

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 109, 4.5.2002.

Forstainstansrittens dom av den 6 december 2005 — Brou-
werij Haacht mot Europeiska gemenskapernas kommis-
sion

(mal T-48/02) (')

(Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Bdoter

— Riktlinjer for berikning av boterna — Faktisk ekonomisk

kapacitet hos den som har begitt dvertridelsen att villa bety-

dande skada for ovriga aktorer — Formildrande omstindig-
heter — Meddelande om samarbete)

(2006/C 36/60)

Rittegdngssprak: nederldandska

Parter

Sokande: Brouwerij Haacht, Boortmeerbeek (Belgien) (ombud:
advokaterna Y. van Gerven, F. Louis och H. Viaene)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: A.
Bouquet och W. Wils)

Saken

Talan om ogiltigforklaring och, i andra hand, om sinkning av
de boter som sokanden péforts enligt artikel 4 i kommissionens
beslut 2003/569/EG av den 5 december 2001 om ett forfa-
rande enligt artikel 81 i EG-fordraget (irende IV/37.614/F3 PO/
Interbrew och Alken-Maes) (EGT 2003, L 200, s. 1)

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersdtta rattegangskostnaderna.

(") EGT C 109 av den 4.5.2002.



11.2.2006

Europeiska unionens officiella tidning

C 36/29

Forstainstansrittens dom av den 29 november 2005 —
SNCZ mot kommissionen

(mal T-52/02) ()

(Konkurrens — Artikel 81 EG — Konkurrensbegrinsande
samverkan — Marknaden for zinkfosfat — Boter — Artikel
15.2 i forordning nr 17 — Proportionalitetsprincipen och
principen om likabehandling — Talan om ogiltigférklaring)

(2006/C 36/61)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Société nouvelle des couleurs zinciques SA (Bouchain,
Frankrike) (ombud: advokaterna R. Saint-Esteben och H. Calvet)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
inledningsvis F. Castillo de la Torre och F. Lelievre, ddrefter M.
Castillo de la Torre och O. Beynet)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av artikel 3 i kommissionens beslut
2003/437[EG av den 11 december 2001 om ett forfarande
enligt artikel 81 i EG-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet
(Arende COMP[E-1/37.027 — Zinkfosfat) (EUT L 153, 2003, s.
1), eller i andra hand en begdran om nedsittning av det botes-
belopp som sokanden alagts

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersdtta rattegdngskosthaderna.

(") EUT C 109, 4.5.2002.

Forstainstansrittens dom av den 29 november 2005 —
Union Pigments mot kommissionen

(mal T-62/02) (')

("Konkurrens — Artikel 81 EG — Konkurrensbegrinsande

samverkan — Marknaden for zinkfosfat — Biter — Artikel

15.2 i forordning nr 17 — Overtridelsens allvar och varak-

tighet — Proportionalitetsprincipen och principen om likabe-
handling — Talan om ogiltigforklaring”)

(2006/C 36/62)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Union Pigments (Bergen, Norge) (ombud: ]J. Magne
Langseth och T. Olavson Laake)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: F.
Castillo de la Torre)

Saken

Begdran om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut
2003/437[EG av den 11 december 2001 om ett forfarande
enligt artikel 81 i EG-férdraget och artikel 53 i EES-avtalet
(Arende COMP[E-1/37.027 — Zinkfosfat) (EUT L 153, 2003, s.
1), eller i andra hand en begiran om nedsittning av det botes-
belopp som sokanden alagts.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersitta rdttegangskostnaderna, inbegripet dem som
avser det interimistiska forfarandet.

(") EUT C 131, 1.6.2002.

Forstainstansrittens dom av den 29 november 2005 —
Heubach mot kommissionen

(mal T-64/02) (')

("Konkurrens — Artikel 81 EG — Konkurrensbegrinsande
samverkan — Marknaden for zinkfosfat — Béter — Rikt-
linjer for berikning av boter — Talan om ogiltigforklaring
— Invindning om rittsstridighet — Artikel 15.2 i forord-
ning nr 17 — Overtriidelsens allvar — Proportionalitetsprin-
cipen och principen om likabehandling — Motivering”)

(2006/C 36/63)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Stkande: Dr. Hans Heubach GmbH & Co. KG (Langelsheim,
Tyskland) (ombud: advokaterna F. Montag och G. Bauer)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: F.
Castillo de la Torre, bitrddd av advokaten H.-J. Freund)
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Saken

Begiran om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut
2003/437[EG av den 11 december 2001 om ett forfarande
enligt artikel 81 i EG fordraget och artikel 53 i EES-avtalet
(Arende COMPJE-1/37.027 — Zinkfosfat) (EUT L 153, 2003, s.
1) eller i andra hand en begdran om nedsittning av det botesbe-
lopp som sokanden dlagts.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersdtta rattegdngskostnaderna.

(') EUT C 144, 15.6.2002.

Forstainstansrittens dom av den 30 november 2005 -
Vanlangendonck mot kommissionen

(mdl T-361/03) ()
("Tjdnstemin — Allmént uttagningsprov — Underldtenhet
att uppfora sokanden pd forteckningen over godkinda
sokande — Asidosittande av meddelandet om uttagningsprov
— Likabehandling”)
(2006/C 36/64)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Philippe Vanlangendonck (Overijse, Belgien) (ombud:
advokaten B Laurent)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall)

Saken

Talan dels om ogiltigforklaring av beslutet av uttagningskom-
mittén 1 uttagningsprov. KOM/A/10/01 att inte uppfora
sokanden pd forteckningen over godkinda sokande, dels om
skadestind.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vardera parten skall bara sin rittegdngskostnad.

() EUT C 7, 10.1.2004.

Forstainstansrittens dom av den 30 november 2005 -

Almdudler-Limonade A. & S. Klein mot Byrdn fér harmo-

nisering inom den inre marknaden (varumirken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyran)

(mal T-12/04) (')

(Gemenskapsvarumirke — Tredimensionellt varumirke —
Formen pd en lemonadflaska — Avslag pd registreringsan-
sokan — Artikel 7.1 b i forordning (EG) nr 40/94)

(2006/C 36/65)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Almdudler-Limonade A. & S. Klein (Wien, Osterrike)
(ombud: advokaten G. Schonherr)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)(ombud: G. Schneider)
Saken

Talan mot det beslut som fattats av andra oOverklagande-
ndmnden den 5 november 2003 (dirende R 490/2003-2) om
registrering av ett tredimensionellt varumarke som utgors av
formen pé en lemonadflaska.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Sokanden skall ersitta rattegangskostnaderna.

(") EUT C 106, 30.4.2004.
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Beslut meddelat av forstainstansritten den 16 november
2005 — Deutsche Post AG och Securicor Omega Express
Ltd mot Europeiska gemenskapernas kommission

(mal T-343/03) ()

(Statligt stod — Artikel 88.3 EG — Talan om ogiltig-
forklaring — Upptagande till sakprovning — Klagomadl —
Avslag — Talan saknar foremdl)

(2006/C 36/66)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Deutsche Post AG (Bonn, Tyskland) och Securicor
Omega Express Ltd (Sutton, Surrey, Forenade kungariket)
(ombud: advokaten T. Liibbig)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud:
V. Kreuschitz, N. Khan och M. Niejahr)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Forenade konung-
ariket Storbritannien och Nordirland (ombud: M. Bethell)
Saken

Talan om ogiltigforklaring av  kommissionens  beslut
K(2003)1652 slutlig av den 27 maj 2003, i vilket vissa dtgarder
som de brittiska myndigheterna overviger att vidta till formén
for postbolaget Post Office Ltd forklaras forenliga med den
gemensamma marknaden (statligt stod N 784/2002)
Avgorande

1) Talan awvisas.

2) Vardera parten skall bara sin rittegdngskostnad.

3) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland skall bara
den kostnad som orsakats inom ramen for dess intervention.

(') EUT C 7, 10.1.2004

Beslut meddelat av forstainstansritten den 21 november
2005 — Tramarin mot kommissionen

(mal T-426/04) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Upptagande till sakprévning

— Stod som beviljats av medlemsstaterna — Kommissionens

anmodan att dndra ett anmilt forslag till stoddtgirder —

Riittsakt mot vilken talan kan vickas — Rittsakt som har

rittsverkningar — Tidsfrister for att vicka talan —

Utgdngspunkt — Sammanfattning i Europeiska gemenskap-
ernas officiella tidning — Hemsida pd Internet)

(2006/C 36/67)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Tramarin Snc di Tramarin Andrea e Sergio
(Montagnana, Italien) (ombud: advokaten M. Calabrese)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: V.
Di Bucci)

Saken

Begdran om ogiltigforklaring dels av en skrivelse fran kommis-
sionen enligt vilken de italienska myndigheterna anmodades att
andra ett anmalt forslag till stod, dels av kommissionens beslut
av den 12 juli 2000 i vilket det faststilldes att en stodordning
for investeringar i mindre gynnade regioner i Italien 4r forenlig
med den gemensamma marknaden [statligt stod N 715/99 —
Italien (SG 2000 D[105754)]

Avgorande

1) Talan awvisas.

2) Sokanden skall bara sin rdttegangskostnad och ersditta kommissio-
nens rittegdngskostnad.

() EUT C 314, 18.12.2004
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Beslut meddelat av forstainstansrittens ordférande den 23
november 2005 - Ruiz Bravo-Villasante mot kommis-
sionen

(mal T-507/04 R) ()

("Tjdnstemin — Talan om ogiltigforklaring — Tidsfrist for
vickande av talan — Avvisning”)

(2006/C 36/68)

Rattegangssprak: spanska

Parter

Sokande: Arturo Ruiz Bravo-Villasante (Madrid, Spanien)
(ombud: J. Fueres Sudrez, advokat)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: J.
Currall och L. Lozano Palacios)
Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut genom vilket uttag-
ningskommittén i uttagningsprovet COM/B/2/02 underkinde
sokanden pd det muntliga provet och inte upptog henne pa
forteckningen over godkidnda sokande.

Avgorande

1) Talan awvisas.

2) Vardera parten skall bara sin rittegdngskostnad.

() EUT C 115, 14.5.2005 .

Talan vickt den 18 november 2005 — Gerolf Annemans
mot Europeiska gemenskapernas kommission

(mal T-411/05)
(2006/C 36/69)

Rattegangssprak: nederlindska

Parter
Sokande: Gerolf Annemans (ombud: C. Symons, advocaat)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut (mil COMP/39.225)
av den 5 september 2005 med stod av artikel 231.1 EG,
och forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden har anmilt Belgacom och Telenet till kommissionen.
Sokanden har hirvidlag gjort gillande att Belgacom och Telenet
har dsidosatt artikel 81 EG och 82 EG pa marknaden for bred-
bandsinternet till slutkonsument.

Kommissionen svarade sokanden att den inte fann anledning
att inleda et fordjupad undersokning till f6ljd av den informa-
tion som sokanden ingett till kommissionen. Beslutet var dock
provisoriskt i avvaktan pad att sokanden limnade ytterligare
upplysningar.

Sokanden har i forsta hand havdat att det inte dr en sokande
utan kommissionen som skall efterforska saken pa grundval av
de upplysningar som sokanden eventuellt har limnat.

Enligt s6kanden dr kommissionens pastdende att de som till-
handahaller bredband ofta bestimmer sina priser utifrdn det
pris som tas ut av det storsta foretaget pd marknaden otillrack-
ligt for att kunna besvara frigan om Belgacoms och Telenets
internetpriser beror péd rena tillfilligheter pd en fri marknad
eller om det ar frdgan om ett dsidosittande av artikel 81 EG.

Sokanden har havdat att de hogre priser i Belgien som angetts i
anmadlan i sig varken bevisar att artikel 82 EG har &sidosatts
eller att artikel 82 EG inte har dsidosatts. Kommissionen kan
ddrfor inte dra slutsatsen att bolagen inte har dsidosatt artikel
82 EG.

Sokanden har dven havdat att det var felaktigt av kommis-
sionen att betvivla att Belgacom och Telenet har en domine-
rande stillning pd den belgiska marknaden. Sokanden har
papekat att bada operatorer tar ut i stort sett samma priser och
tillsammans har ndstan 90 procent av den belgiska markanden
for bredbandsinternet. S6kanden har dven hivdat att det inte
kan dras négra slutsatser frin det férhéllande det finns konkur-
rerande och billigare internetuppkopplingar med liagre down-
loadhastighet pd marknaden. Enligt sokanden dr kommissionen
motsigelsefull nir den dels hivdar att Belgisch Instituut voor
Postdiensten en Telecommunicatie (BIPT) sikerstaller att det ar
konkurrens pd marknaden och dels att detta organ for 6gon-
blicket undersoker huruvida det faktiskt foreligger ndgra garan-
tier for konkurrensen pd den belgiska marknaden.

Sokanden har slutligen gjort gillande att kommissionen inte
kan styrka sitt pastdende att det saknas ett tillrickligt gemen-
skapsintresse.
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Talan vickt den 22 november 2005 — NHL Enterprises
mot harmoniseringsbyran

(mal T-414/05)
(2006/C 36/70)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: NHL Enterprises B.V. (Rijswijk, Nederlinderna)
(ombud: G. Llewelyn, Sollicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Glory & Pompea (Mataro,
Spanien)

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara det omtvistade beslutet, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Sokande av gemenskapsmarke: NHL Enterprises

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmirket "LA KINGS” avseende
varor i klasserna 16, 25 och 41. Ansokningsnummer
1 041 102

Innehavare av det varumdrke eller kdannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Manufacturas
Antonio Gassol S.A. Det varumirke som dberopats som hinder
for registrering har senare overlatits till Glory & Pompea S.A.

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det nationella figurmérket "KING” avseende varor i klass
25.

Invandningsenhetens beslut: Invindningen godtogs avseende alla
varor i klass 25.

Overklagandendmndens beslut: Ansokan avslogs.

Grunder: Artikel 8.1 b i rddets forordning (EG) nr 40/94 har
asidosatts eftersom de aktuella varumirkenas likhet inte ar till-
rackligt stor trots att de avser samma varor.

Talan vickt den 25 november 2005 - Vischim Srl mot
Europeiska gemenskapernas kommission

(mal T-420/05)

(2006/C 36/71)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Vischim Srl (Milano, Italien) (ombud: C. Mereu och K.
Van Maldegem, lawyers)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— delvis ogiltigforklara kommissionens direktiv 2005/53/EG
vad avser punkt 102, dir klorotalonil klassas som ett verk-
samt dmne for vixtskydd, i bilaga I till direktivet om vaxt-
skyddsmedel  ("vixtskyddsmedelsdirektivet”’), med en
renhetsgrad som inte overensstimmer med den specifika-
tion som meddelats till och utvirderats av kommissionen
och Stindiga kommittén for vixtskydd, eller, i andra hand,
omedelbart dndra punkt 102, sd att den Gverensstimmer
med FN:s livsmedels- och jordbruksorganisations nya speci-
fikation frdn november 2005,

— delvis ogiltigforklara den granskningsrapport som ldg till
grund for beslutet att ta med klorotalonil i bilaga T till
direktiv 91/414, i den del sokanden inte betecknas som
"huvudsaklig tillhandahallare av uppgifter” och sokandens
uppgifter inte anges i Tilldgg IIIA till densamma,

— dlagga svaranden att uppfylla sina skyldigheter enligt
gemenskapsritten och vidta de dtgirder som sokanden har
begart,

— dlagga svaranden att till sokanden utge prelimindrt 1 (en)
euro som ersittning for den skada som denne har orsakats
pd grund av den omtvistade dtgirden eller, i andra hand,
genom svarandens underlatenhet att uppfylla sina skyldig-
heter enligt gemenskapsritten genom att inte gd s6kanden
till motes, samt lagenlig rinta pd det skadestdndsbelopp
som senare kommer att faststillas,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokanden framstiller vaxtskyddsprodukter som innehaller
klorotalonil och har dirfor intresse av att se till att detta dmne
upptas i bilaga I till vaxtskyddsmedelsdirektivet (), vilket skulle
leda till att sokanden kan fortsitta att framstilla dessa
produkter. Sokanden vinder sig emot direktiv 2005/53 (}) i den
del detta amne anges i bilaga I men med en sddan specifikation
att sokandens produkter inte omfattas darav.

Sokanden har till stod for ansokan for det forsta dberopat ett
antal pastddda formfel som har féregitt den omtvistade
atgdrden, samt ett antal pastddda betydande rittsliga brister.
Vad giller forfarandet hivdar sokanden att denne rittsstridigt
inte har angetts som huvudsaklig tillhandahéllare av uppgifter
och att dess studier rittsstridigt har flyttats fran Tilldgg IIIA till
granskningsrapporten. Sokanden hivdar i detta sammanhang
ocksd att nuvarande version av denna rapport inte kan ha
godkints av Stindiga kommittén, eftersom denna version har
tillkommit efter det moéte dir kommittén godkidnde gransk-
ningsrapporten. Sokanden hdvdar ocksd att den inte tillits
ndrvara vid ett antal viktiga méten och/eller meningsutbyten,
vilket strider mot det processrittsliga skydd som vixtskyddsme-
delsdirektivet dr tinkt att erbjuda och mot férordning
3600/92 (), och att sokandens specifikation for klorotalonil
rattsstridigt togs bort frdn bilaga I till vixtskyddsmedelsdirekt-
ivet, trots att man anviande detsamma vad giller uppgifterna.
Sokanden ifrdgasitter vidare kommissionens beslut att grunda
sig pd en ny specifikation fran FN:s livsmedels- och jordbruks-
organisation, for att dndra specifikationen for klorotalonil enligt
vixtskyddsmedelsdirektivet, och havdar att en sddan 4ndring
inte var vetenskapligt motiverad.

Sokanden menar vidare att dess egen specifikation for klorota-
lonil uppfyller kraven i artikel 5 och att kommissionen darfor,
enligt denna senare bestimmelse och artikel 95 EG, var skyldig
att ta med denna i bilaga I. Sokanden anser ocksd att kommis-
sionen har asidosatt subsidiaritetsprincipen genom att tillimpa
en ’maximistandard” for klorotalonil, vilket strider mot
medlemsstaternas foretrade vad géller beslut om omregistrering
enligt vaxtskyddsmedelsdirektivet. Sokanden har ocksd havdat
att principen om god forvaltning, som stadfists genom artikel
211 EG, artikel 13 i vixtskyddsmedelsdirektivet och sokandens
lagenliga rdttigheter och berittigade forvintningar har dsido-
satts.

Sokanden hivdar vidare att den omtvistade dtgirden strider
mot rétten att yttra sig, ratten till forsvar, kommissionens moti-
veringsskyldighet samt grundldggande principer i gemenskaps-
rdtten, som proportionalitetsprincipen, principen om skydd for
berittigade forvintningar, rattssikerhetsprincipen och likabe-
handlingsprincipen. Sokanden hidvdar ocksa att dess dganderitt
har dsidosatts, eftersom den har ber6vats sin mojlighet att
bedriva ndringsverksamhet. Sokanden anser vidare att den
omtvistade dtgirden snedvrider konkurrensen, sa att en konkur-
rent ges ett de facto-monopol, genom att konkurrenten fram-
stiller den enda produkt som 6verensstimmer med den specifi-
kation som har antagits.

Sokanden vinder sig i andra hand mot kommissionen pastddda
ovilja att vidta atgdrder I anledning av sokandens formella
begdran att antingen anta den omtvistade atgirden med en
dndrad definition av kemisk identitet/renhet, i enlighet med
sokandens begiran, eller avstd fran att anta densamma i dess
nuvarande form, i avvaktan pd ett beslut om dndrad definition
av kemisk identitet/renhet.

Sokanden har slutligen yrkat ersittning for den skada denne
pastér sig ha orsakats pa grund av denne berovats mojligheten
att marknadsfora sina egna vixtskyddsprodukter som innehaller
klorotalonil.

(") Rédets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av
vixtskyddsmedel pd marknaden, EGT L 230, s. 1; svensk specialut-
gédva, omrdde 13, volym 20, s. 236.

(*) Kommissionens direktiv 2005/53/EG av den 16 september 2005
om dndring av radets direktiv 91/414/EEG i syfte att infora klorota-
lonil, klorotoluron, cypermetrin, daminozid och tiofanatmetyl som
verksamma dmnen, EUT L 241, s. 51.

(*) Kommissionens férordning (EEG) nr 3600/92 av den 11 december
1992 om nirmare bestimmelser for genomférandet av den forsta
etappen i det arbetsprogram som avses i artikel 8.2 i radets direktiv
91/414[EEG om utslippande av vixtskyddsprodukter pd mark-
naden, EGT L 366 , s. 10;svensk specialutgdva, omrdde 3, volym
46, s. 203, senast dndrad genom forordning (EG) nr 22662000,
EGT L 259, s. 27.

Talan vickt den 8 december 2005 — EMC Development
mot kommissionen

(mal T-432/05)
(2006/C 36/72)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: EMC Development AB (Luled, Sverige) (ombud: M.
Elvinger, advokat)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 28 september
2005 att avsld sokandens klagomdl i enlighet med artikel
3.2 i radets forordning nr 17/62,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Sokanden dr en juridisk person vars verksamhet sarskilt bestdr i
pagdende tester och vidare forskning och utveckling av en alter-
nativ cementprodukt kind som energetiskt modifierat cement.
Sokanden ingav ett klagomal till kommissionen i enlighet med
forordning nr 17/62, i vilket den gjorde gillande att europeiska
tillverkare av portlandcement (den vanligaste cementtypen pa
den europeiska marknaden) hade gjort sig skyldiga till antal
efter varandra foljande overtrddelser av artikel 81 EG. Klago-
malet avsdg nirmare bestimt standard EN 197-1 som har anta-
gits inom ramen for direktiv 89/106. (') Enligt sokanden har
denna standard utformats med avsikt att gynna befintliga storre
aktorer pd markanden pad bekostnad av andra cementprodu-
center eller produkter och tekniker som 4r nya pd marknaden.
Detta pdstds ha skett genom ett nira samarbete mellan den
tekniska underkommittén till Europeiska standardiseringsorga-
nisationen och CEMBUREAU, den vederborligen tillsatta
handelsorganisationen for europeiska cementtillverkare, som
har en bred majoritet viletablerade tillverkare av portlandce-
ment som medlemmar.

Sokanden vicker nu talan mot beslutet att avsld foretagets
klagomal. Sokanden framhéller i forsta hand att den standard
som ifrdgasitts innebir ett horisontellt samarbete i strid med
artikel 81 EG. I andra hand framhaller sokanden att denna stan-
dard stdr i strid med malsdttningen med artiklarna 28 EG och
29 EG samt inte under nidgon omstindighet kan motiveras pa
medlemsstatsniva enligt artikel 30 EG.

(") Réddets direktiv 89/106 av den 21 december 1988 om tillnirmning
av_medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om byggpro-
dukter, EGT L 40, 1989, s. 12; svensk specialutgiva, omrdde 13,
volym 17 s. 185.

Talan vickt den 18 november 2005 — Sanchez Ferriz mot
kommissionen

(mal T-433/05)
(2006/C 36/73)

Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: Carlos Sanchez Ferriz (Bryssel, Belgien) (ombud:
advokat F. Frabetti)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokanden yrkar att forstainstansritten skall

— ogiltigforklara forteckningen 6ver befordrade tjanstemin
avseende befordringsomgéingen 2004 (') samt, i anslutning
dirtill, de forberedande handlingarna avseende beslutet, och

— ogiltigforklara sirskilt tilldelningen av befordringspoing for
befordringsomgédngen 2004, i enlighet med befordrings-
kommitténs rekommendationer, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden, som 4r tjansteman vid kommissionen, ifrdgasitter
beslutet att inte befordra honom i samband med befordrings-
omgédngen 2004. Till stod for sin talan gor han gillande att
hans betygsrapport for perioden frén den 1 juli 2001 till den
31 december 2002 dnnu inte slutligen fardigstillts. Han anser i
ovrigt att kommissionen i samband med tilldelningen av "prio-
ritetspodng” till tjansteman for placering i befordringshinseende
fast alltfor stor vikt vid de resterande tjanstemdn som inte
befordrats i samband med tidigare befordringsomgangar trots
att de natt troskeln for befordran. Sékanden riktar likasd allmén
kritik mot tilldelningen av podng som, enligt honom, inte
beaktar kravet pa att utfora en jamférande bedomning av hans
meriter i befordringssyfte.

Pa grundval hdrav aberopar sokanden &sidosittande av artikel
45 i tdnsteforeskrifterna, liksom kommissionens allmidnna
genomforandebestimmelser och administrativa handledning for
bedomning och befordran, samt dsidosittande av icke-diskrimi-
neringsprincipen, av forbudet mot godtycklighet, av motive-
ringsskyldigheten, av principen om skydd for berittigade
forvantningar, och av omsorgsplikten.

(") Forteckning som publicerades i Administrativa meddelanden nr 130
av den 30.11.2004.

Forstainstansrittens beslut av den 17 november 2005 —
Grijseels och Lopez Garcia mot Europeiska gemenskaper-
nas ekonomiska och sociala kommitté

(Mal T-162/05) ()
(2006/C 36/74)
Rattegangssprak: franska

Ordféranden pé fjarde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av mdlet.

(') EUT C 171 av den 9.7.2005.
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